KULFOLDI MAGYAROK.

(Tarsadalom-l¢lektani kisérlet.)

L.

A kérdés, melyet folvetek, nem régi keleti. A hetvenes évek
elott csak nyugtalan lelkli vagy 1izott sorsu emberek keresték
¢életiikk keretét idegenben. A szdzadvég felé azonban — ¢és azdta
is — a gazdasagi meg tarsadalmi bajok egyre tobb hazankfiat
késztették vandorutra. A fold nem futhatott, futott a fold népe.
Altaldnos vélsag részjelensége volt a magyar menekiilés. A tal-
fitott eurdpai kohd elébb Amerika felé, majd — a vilaghabora
utin — Franciaorszag, s6t Azsia felé is 16kte az onkéntes folds-
leget. E folosleg sokszor a legjobb nemzeti emberanyag volt,
vallalkozé szellem{i, kezdeményezd, bator. S mivel nalunk a
foldkérdés az elsddleges baj, az elvandorlok nagyrésze paraszt
volt, s nagyrészben magyar. Nem leltek hont hazajukban, maés
ég ala mentek szerencsét probalni. Mi lett beldliik évtizedek soran?
Milyen a magyar ember illeszkedési ¢és ellendllasi Osztone?
Hogyan éallja meg helyét a nemzetkdzi versenyben? Tanulsagos
vizsgalodas anyaga lehet ez.

Els6 eset torténelmiinkben, hogy kiilfoldon tomegesen és
szinte szerves kozosségekben magyarok élnek. A nemzeti Iélek
sajatos ¢és eddig ismeretlen valtozata Ok. Fejlodésiik, szellemi
sorsuk és hanyddasuk kiilonos tiikorben mutatjak kozosségi
éniink rezdiiléseit. Hagyomanynélkiili élet az Ovék, két haza
kozt hanyoédnak, mi ad tamaszt szellemiiknek? Milyen széalak
és hogyan kotik Oket az elhagyott honhoz s milyen a viszonyuk
uj kornyezetiikh6z? Minduntalan e sajatos kétlakisagba {itko-
ziink: a kilfoldi magyar lelki képletének ez a legjellemzdbb
eleme; nemzetiinket kiviilr6l nézik, de belilrél érzik, multjukat
emlékeik szépitik, jeleniik bizonytalan, jovojiik méginkabb az. Két
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iranyba kell 1étiiket biztositaniuk: az 6haza és az 11j haza, a mult és
a jovo felé. Hogyan keresik tapogatozva a szerencsés kozéputat?

Kozéput az eszményiik, a szertelen csapongast elkeriilik.
Nem sziikségkép kalandorok ¢k vagy hebehurgya kapkodok.
Ilyen is van koztik szép szammal — Pest nemzetkozi hulla-
déka —, a tobbség azonban jozan ¢és szamitdé ember — iparos
vagy munkas —, egyszeri igényekkel, polgarosodasi vagyakkal.
Eredendéen magyarok: a végleteket nem szeretik. Benniinket
itt a tobbség fog érdekelni. Az O keziikbe nem kalandvagy adta
a vandorbotot, hanem a tarsadalmi emelkedés Ohajtdsa. Azért
mentek idegenbe, hogy néhany esztendei szorgoskodds meg
krajcaros gazdagodas utan visszatérjenek, hazat, foldet szerezze-
nek, gyermekeiknek jobb életet készitsenek. Abban bizakodnak,
hogy sikeriikkel elkapraztatjdk az otthoniakat, megmutatjak
nekik (csak azért is), hogy képesek voltak kiemelkedni koriik-
bol. E diadalmas hazatérés gondolata taplalja lelkiiket, errdl
beszélnek legszivesebben és leghevesebben, ezt tervezik boldog
orommel. Terveiket azonban sziikk keretekbe tori létik valod
helyzete. Konnyli az elképzelés, nehéz a cselekvés. Hidba firtat-
jék szorongva a visszavezetd utat ¢€s hidba tekintik kiilfoldi
éveiket csak atmenetnek, ideiglenes allapotnak, ugrodeszkanak:
sokszor — legtdbbszor — a természetes emberi nehézkesség,
vagy az otthoni szalak meglazulasa, vagy még inkdbb az 1j
nemzedék gyokérverése, a tervezettnél tovabb, reménytelentil
sokaig, a halélig tartja idegenben az elvandorolt magyart. Nincs
szomorubb latvany kiilfoldi honfitars temetésénél. Idegen ég
alatt sinyl6dé aloé elszdradasa ez: megvalosulatlan élet le-
torése, dédelgetett almok elillanasa. Elhullas gy6zelem el6tt.
A megtérés és békés Oregség lettek volna életiik szerves be-
tetozése, a mult kiizdelmek karpotlasa, a sors valdésagos vagy
vélt méltanytalansagainak helyrehozasa.

Ok ugyanis a mindig mindenhol mostohak, masodranguak,
kiebrudaltak, csokkent jogi polgarok. Porul jartaknak, sér-
tetteknek érzik magukat: 4ldozatoknak. Hazulrol azért jottek
el, mivel ugy vélték, emberi mivoltuk nem érvényesiilhet tel-
jesen. Kiilfoldon viszont csak anyagi igényeik teljesedtek
(ha teljesedtek), szellemi sovargasuk meddd maradt s ezért
inkabb fokozodott.
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Maganyban élnek, nem szoritja Oket vérségi kapocs, nem
csiholja tetteiket kozvetlen inger. Ami kiilf6ldon leginkabb
hianyzik, az a tarsadalmi kotottség valosaga, a rokonsag melege.
Hianyzik az elsédleges kozosség, mely visszhangot, hatteret ¢&s
értelmet ad cselekvésiinknek, plasztikussa teszi azt, helyesel
vagy gancsol, mindenképpen fejlodésre késztet. Nemcsak az
0. n. értelmiségeknek van sziikségik szellemi légkdrre, de min-
denkinek; s igy nemcsak a szellem emberei sikkadnak el kiil-
foldon, a tobbiek életét is a talajtalansdg, az ideiglenesség,
a felemassag, egy szoval: a kallodas jellemzi. «Konnyhulla-
tassal vigasztaljuk arvasagunkat» — panaszolta megadassal a
kallodas klasszikusa, Mikes.

A szellem embere még konnyebben taldlhat kornyezetet,
mint a kétkezi dolgoz6. Mihelyt ez kiszakad a ko&z0sségbdl,
melynek szerves alkatrésze, s beilleszkedik egy masikba, mely
csupan kenyeret és munkat ad neki, de nem hitet és erdt, s mely
nem fogja 6t teljesen elfogadni, ahol nem Ilehet egyenrangt,
nem politizalhat, nem biralhat, szavanak nincs sulya, gondolata-
nak nincs talaja, ahol csupan dolgoztatjdk 6t, belsdleg azonban
nem ¢élnek vele, — a lélek egyensulya itt megbillen s egyre
inkabb kusza vagyak, tervek, képzelgések vonalara hajlik.
Ismertem magyarokat, kik halalukig késziilodtek a dont6 cselek-
vésre, remek rogeszméjik kivitelére: hazatérni sziilofalujukba
vagy az irdasztal mellé, vagy a politikai porondra s végre valora
valtani vagyaikat, hasznositani tapasztalataikat. Ez a készii-
16dés éltette Oket és adott nekik hitet, erdt, tiirelmet és bator-
sagot. Mikor megaldzta O6ket az idegen kornyezet, a jovobe
vetett bizakodo tekintet emelte fel Ontudatukat, kedviiket ¢és
emberi méltosdgukat; s amikor tulsdgosan érezték helyzetiik
fondksagat, ez ingatag remény mentette ki Oket az alacsony-
rendiiség katyjabol. Sehol nincs annyi terv s annyi jambor
szandék sorskérdéseink rendezésére, mint a kiilfoldi magyarok
korében. «Az ldozottek reménnyel taplalkoznaky» — irta mar
Aischylos.

A hosszas tavolban-tartozkodas koriilbelil ugyanazt a lelki
helyzetet alakitja ki, mint a vidéki elesettség: mindkettd el-
szigetel a nemzet voltaképpeni aramatdl, légiires tért tamaszt
az egyén koriil, elferditi valdsagérzékét. Ezért van, hogy vilag-
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varosokban is vidékiek maradnak magyarjaink. Ha Pestrol
jonnek, Parisban meg New-Yorkban vidékiesednek el. Az értel-
miségi szandéktak pedig, kik itthon esetleg derekasan érvénye-
siilltek volna, itt megbénulnak, elhullanak. Az emigransok orok
sorsa ez. A valosdg vilaga lassan-lassan kicsusszan labuk alol
s 6k egyre beljebb bonyolédnak vagyaik hindrjaba. Képzelgések
kotik meg lelkiik szabad gocait s ha tarsra akadnak, &daz
buzgalom 4rasztja onnan a megvaltd igéket. Kiilfoldon — épugy
mint vidéken — almodozéva valik a magyar, fellebben a lehe-
toségek sikjarol, létsziikséglete az abrandozas. Akik pedig nem
esnek e jotékony hibdba, menthetetlen aldozatai lesznek kisebb-
rendiiségi képzeteknek, tépddésnek, szenvedésnek.

Ilyen kettésség meriil hat fel minduntalan mint altalanos
tinet: nagyon is valosdgos anyagi okok késztették a magya-
rokat tavozasra s 1j kornyezetiikben rendszerint sikeresen
emelkednek, meggazdagodnak, becsiilést szereznek — maguknak
és nemzetilknek egyarant —, tehat a létfenntartd életiik tagul,
teljesedik, sikeril; a szellem illeszkedése azonban nehéz, az
els6 nemzedékben lehetetlen. Anyagi érdekeik az 1) hazahoz
kotik Oket, am a lélek ellenall, nem hasonul, masutt Kkeres
taplalékot: az oOhaza felé tekint. Igaz, gatat vet a befogadd
kornyezet is, melynek csak kisegitd munkasok, nem pedig
nemzettagok kellenek. Ha aggddod tudosok kivanjak és partoljak

is a beolvaddst — mint Franciaorszagban —, a nemzet id6tlen
szelleme nem alkuszik. «Az idegeneket seholsem szeretik;
lenézik» — panaszolja egy parisi magyar. Az idegen Osidok oOta

mindeniitt ellenség: hospes, hostis.

Nyilvanvalé tehat, hogy a kérdés, mely foglalkoztat —
a kiilfoldi magyarok sorsa —, nemcsak gazdasagi meg politikai
vonatkozasu. Ilyen volt az indulaskor, az elvandorlas rugodiban.
Ma azonban mar Osszekuszalodott, lelki elemekkel keveredett,
s igy a megoldasa sem csak politikai meg gazdasagi feladat.
Persze az is, s6t elsOsorban az: e 1épést kell elészor megtenni.
Am a gazdasigi kérdés konnyen megoldodhat s megoldodik a
politikai is, néhany iigyes rendelet elégséges hozza; a Iélek
rétegébe azonban csak keriild uton érnek el a rendeletek, a szel-
lem viselkedését nem lehet elbirasokkal szabalyozni. Nem elég
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csak tomegeket visszanyerniink, embereket kell hoditanunk,
tapasztalt, mivelt egyéneket, kik hasznosan gazdagithatjak
nemzeti allomanyunkat. A Iélekszam is fontos — elemien
fontos —, de mit ér a lélek tartalom nélkiil, mit ér a szam lélek
nélkiil? Quid leges sine moribus?

A politikai-gazdasagi, valamint a szellemi szempontoknak
viszonos harmoénidban kell lenniok, csak igy tomoriilhetnek
szilard egységbe. Végsod fokon a nemzeti érdek s az egyéni érdek
Osszhangja ez. Politikailag a kiilfoldi magyarok megtartasa ¢és
hazavezetése azért fontos, mert a nemzetiségek beolvadasanak
vége van. Németek és szlavok eltdvolodtak toliink, ha teriiletileg
nem 1is, vagy csak ideiglenesen, lélekben koriilbelill tartosan.
A német faji gondolat végletesen felfokozta az elhuzo erdket.
Minden magyarra sziikség van hat, kivaltképpen azokra, kik
oly Tidvdsen befolyasolhatjak tarsadalmi fejlodésiinket, mint
a ma még idegenben ¢élok. Tdrsadalmilag ugyanis a hazatérd
kiilfoldiek hasznos eleme lehetnének az esedékes ¢és sziikség-
képpen kialakulé egészséges magyar kozéposztalynak. Idegen
kornyezetben ¢éltek, igényeik ndvekedtek, latokoriik tagult, élet-
szintjik emelkedett, miiveltségiik mélyiilt. Nyelveket tudnak,
orszagokat lattak, szokasokat ismernek, munkamoddokat figyel-
hettek, izlésiik finomult (persze nem foltétlentil a kilfoldi
izlés és miuveltség meg életszinvonal hatdsa alatt, hanem a
magyarnak ¢és az idegennek vegyiilése folytdn, az Osszehasonlitas
és mérlegelés eredményéiil).

Akik  munkasokként meg foldmivelokként hagytak el
hazankat, most polgarokként térnének vissza. E tarsadalmi
emelkedés teszi bonyolulttd a hazavandorlas kérdését, s6t mar
a gondozas szervezését is. A varatlanul beérkezettek érzékeny-
ségével és biiszkeségével iligyelnek minden széra, minden moz-
dulatra; kényesek, sértddok. Amire legtobb keseriiséggel gon-
dolnak elmult életiikb6l, az a hazai kiélezett tarsadalmi kiilonb-
ségek szamtalan tiinete: cimek, viselkedés, atmoszféra! Indu-
lattal idézett emlékeik szintén a kasztszellemet szidjak, mely
eltorzitja modorukat s érintkezésiik formait.

Panaszoljak, hogy otthon nem vették emberszamba Oket.
Beszéltem tobbekkel, kiket harmincnyolcban csak az tartott
vissza a hazatérést6l, hogy megint nem becsiilnék meg emberi
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méltosaguk tudatat. A honi cimek és megszolitasok allandd guny
targyai koriikben. Biiszkék arra, hogy munkajuk &ran kiemel-
kedtek a vilagbdl s hogy egy fokkal magasabbra Iéptek a tar-
sadalmi 1épcs6n. Ebédnél elégedetten mondjdk, hogy bezzeg
odahaza nem ehettek ily bdségesen ¢és finoman; amikor hét
végén — a hadboru eldtt — sajat kocsijukon vidékre utaztak,
Ontelten gondoltak elmult nyomorukra. Haza szeretnének
menni, meri a Iéleknek is igényei vannak s ezek arrafelé
iranyulnak; az elért szinvonalat azonban nem  akarjak
foladni.

S itt megint az elemzett kettdsségbe titkdziink, s a kovet-
kezmény: folytonos halogatas, idényerés, maradas; tovabbi
teng0dés, varakozas. Varakozas mire? A szerencsés intésre,
mely hazahivja oket, biztositja elért életszinvonaluk megtar-
tasat, emberi méltosaguk becsiilését. Kivanatossd kell tenni
szamukra az otthoni életet; finom I1élektani tapintattal kell
kozeledni hozzajuk. A rendeletek csak igy juthatnak el az érde-
keltek szivéhez.

Bizonyara nem lehetetlen ilyen 0Osszhang megteremtése.
Nemzetiinknek tarsadalmi sziiksége van e polgarosult rétegre,
nekik lelki sziikségiilk van a hazai kozosségre. S méltanyos is,
hogy magasabb szintre térjenck vissza. Semper in malis major
resurrexit: egyéni életikben éplgy, mint nemzeti jovoénkben.
Kosary Domokos amerikai megfigyelése nyilvan érvényesithetd
a tobbi kiilorszagi allam magyarjaira is; szerinte a kivandorol-
tak jo része «az egyszeri sorbol az alsobb réteg jobbmoduy,
magasabb elemei kozé, a kispolgarsagba emelkedett szorgalma-
val ¢és ligyességével. Sok fiatal a kereskedelmi palyan érvényesiil,
cafolataul a valtozhatatlan faji hibankrol szo6lod tévhitnek. Ez az
emelkedés azonban kétségteleniil kihat mind Iélektani, mind
anyagi tekintetben a hazatelepités kérdésére is. Nemcsak annyi-
ban, hogy az eredmények, az Osszegylijtott és befektetett toke,
a csaladi szalak keriilnek szembe a sziil6fold ifjukori emlékeivel.
Nem is pusztan amiatt, hogy — egy kinti magyar nyomdasz
taldlo megfigyelése szerint — a mesterséget tanultak odakint
gyakran nem sajat mesterségiikben érvényesiilnek, mivel a
kalkulacio, a munka és anyag viszonya annyira eltéré, hogy a
hazai tapasztalatok szinte zavartak s ugyanez a jelenség esetleg
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visszafelé is el6fordulhat. Hanem talan leginkdbb azért, mert
mindazok a technikai javak, melyeket a kintiek kispolgari
szinten elérhettek (ruhazat, modern lakas, autdo stb.), Eurdpa
e tajan a magasabb fokon se mindig érheték el. Amint a haza-
térknek meg kell szokniok, hogy a karpati taj viszonyai kozt
nem mindenben 6k tudnak a jobb mddszert, gy nekiink is meg
kell érteniink, hogy aki szegény emberként kiment, az haza-
térve néni értékelné patriarkalis banasmodunkat)). (Az amerikai
magyarsag 1941-ben, Magyar Szemle, 1942 januar, 18. 1.)

A kérdés gyakorlati megoldasat a siirgdsség is bonyolitja.
A kiilfoldi honfitarsak els6 nemzedéke lassan kihaloban van.
Akik husz, negyven, hatvan évvel ezeldtt indultak vilaggd, ma
félreallnak, helyiiket fiatalok foglaljak el. S e masodik s maholnap
mar harmadik nemzedék viszonya a magyarsdghoz és az Ohaza-
hoz sokkal lazabb, mint az els6¢ volt. Az els6 nemzedék tagjai
magatol ért6d6 természetességgel voltak és maradtak magyarok,
nem lehettek masok, fiaik és unokaik azonban elfejlodtek mar,
beolvadtak vagy beolvadnak a vendéglatd kozosségbe. Mély
kiilonbség van a két nemzedék kozt s ez onnan gydkerezik,
hogy az apak nemzedéke magyarul gondolkodik, a fiuké pedig
az, Uj haza nyelvén. fgy hat valdjaban nincs is magyar foly-
tatddas, a fiuk csak tarsadalmilag allnak apaik helyére, szelle-
mileg mas sikokon sorakoznak.

Ezek szerint a kiilfoldi magyarok kérdése nemzedéki —
tehat megint csak: lélektani kérdés is. A megmaradds és tovabb-
fejlodés a masodik nemzedék magatartasan d6l el; ha ez hi
marad nemzetliinkhéz, van remény a folytatddasra, ha elfordul
téle, le kell mondanunk az egymilliényi kiilfoldi magyarrol,
nemzetiinknek kozel tiz szazalékarol. Biztositani kell hat
hiiségiiket.

A masodik nemzedék magatartasait a nevelés alakithatja
hasznosan. Végsé fokon tehat a kiilfoldi magyarsdg sorsa neve-
1ési, nevelhetési kérdéssé szorul Ossze. E nevelési feladat két-
oldali: egyrészt az idegenben ¢l6 magyar gyermek nemzeti
iskolaztatasat kell lehetdvé tenni, masrészt pedig a hazai koz-
gondolkodast egészségessé edzeni. Az elébbi kiilon fejezet targya
lesz, az utdbbit — mint sok mas aggasztdé gondunk elemi fol-
tételét — itt emlitem mar.
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Napjaink zlirzavaranak jellegzetes adaléka ez: a tomeg
nem hisz vezetOinek; tobbet ¢és jobban akar tudni, mint azok,
kik Osszefiiggéseikben latjak a folmeriilé kérdéseket. Igy a kor-
manyzat megértést tanusit és rokonszenvet hirdet a kiilfoldi
magyarok iranyaban, a koznép azonban gancsoskodik ¢és gya-
nakszik, mételyezetteknek, hamisaknak mindsiti azokat, kik
a hatarokon kiviil kénytelenek ¢élni. Extra Hungariam non est
vita — véli a vidéki ur s mindazok, kik nem ittdk a Tisza vizét,
kizarandok a nemzeti kozosségbOl. E  békeperspektivas sziik
magyar szemlélet fojtja meg a legnemesebb szandékokat. Belso
atnevelésre van tehat sziikség. A kiilfoldi magyarsdg kérdése
nemcsak a hatarokon kiviil dol el, amint — hasonloképpen —
a magyarsag vilagszerepe, tehat jovéje 1is, elsdsorban otthon
alakul; egyetlen hatdsos propaganda van: az erds hadsereg
s a jol rendezett bels6é viszonyok. A kozgondolkodas Oszintesége
ennek nemcsak folyomanya, .de foltétele is.

Hallom kesergd sziilokt6l, hogy a kiilfoldrdl hazavitt gyer-
mekeket idegeneknek csufoljak anyaorszagi tarsaik s gunyoljak
Oket beszédilk miatt. Vigasztaljam-e Oket azzal, hogy négy évvel
ezel6tt minket mindsitettek Benes-bérenceknek vidéki irnokok,
Ormesterek, alispannék meg kiérdemesiilt miniszterek? Ez épp
a magyar baj, nagy baj: hidnyzik a mérték s egyre ziillik
szellemi kozéletink szintje; hova hanyatlott szaz esztendd ota!
S a baj nemcsak az, hogy gyermekek meg kisemberek biintetleniil
csufolkodnak, hanem sokkal inkdbb az, hogy ezzel egyid6ben
hivatalos és hivatatlan rétorok (6n) telt hangon dicsérik kiilfoldi
atyankfiai erényeit vagy a felvidékiek 1 szellemét. Az arany
tisztelete, ugy latszik, nem erénye tobbé nemzetiinknek. Ezért
inog a kolcsonds bizalom is, ami nélkiill pedig nincsen kozos-
ségi ¢let. «Legjobb politika az Oszinteség» — vallotta Eotvos.
Ez az Oszinteségi eszmény most, sajnalatosan, egyre homa-
lyosodik.

Messzire vezetne az okok elemzése, nem is célunk itten;
csak mellesleg emlitem — mint ép a kiilfoldi magyarok kozt
kialakult észleleteket —, hogy Oszintétlenségiink minden bi-
zonnyal a romantikus kozgondolkodas terméke. Irodalmunk
klasszikus korszaka a romantikaval azonos, tehat nemzet-
képilinket és eszményeinket (az iskolan keresztiil) romantikus
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nagy koltdink formaljdk. Az idegenbe vet6dott magyarok
viszont olyan kultardk légkorében élnek, melyek fejlédésében
a romantika egy mozzanat volt csak, nem pedig mindent urald
cstcs; s hol — ennek kovetkeztében — a viszony egyén ¢és
egyén, valamint egyén és kozosség kozt természetesebb, egy-
szeribb, realisabb; hol nem a felséfok az érintkezési stilus
foeleme. E felemassag felfedezése valtja ki a «meglepd kiilonb-
séget», mit Dobai Székely Andor, a Franciaorszdgi Magyar
Egyesiiletek Szovetségének elndke allapit meg «az otthoni és
a kilfoldi magyarsag észjarasaban, beidegzodésében és vilag-
nézetében». Kovetkezménye ennek az a «tagadhatatlan tény,
hogy a kiilfoldrél hazaérkezé magyar az elsé id6kben elragad-
tatott boldogsaggal szivja magaba az otthoni levegét — azutan
felfigyel, megkockaztat egy-két joindulata kritikat — észre-
veszi, hogy vagy meg sem értik vagy kozombosen hallgatjdk —
vagy pedig rafogjak, hogy hazafiatlan — ugy, hogy végiill nem
meri tobbé szajat kinyitni és elszomorodva utazik vissza az
idegen foldrex. (Parisi Magyarsag, 1938. V. 1.)

Persze, ha erkolcsileg akarnank eldonteni, hogy kinek van
e vitdban igaza s egyaltalan, hogy joga van-e a kiilfoldieknek
biralniok, — bizonnyal nemcsak az otthoniakat émé a marasz-
talas. A kilfoldiek wugyanis, Onkényteleniil, szintén eltorzult
szemlélettel nézik a magyar életet, nem a mi sajatos fejlddésiink
vonalan ¢és hatarai kozt, hanem kiviilrél, nagyitott mértékkel.
A latoszognek ily eltolodasat a sorok irdja magén is megfigyelte
s ezért mint hiteles példat, sajat régi jegyzetét idézi: «Magyar-
nak lenni idegen orszagban fokozottabb aggddast jelent. Mas
gondok hulldmzanak koriilottem, a magyar vilag paranyiva
torpiil. (Igazi nagysagara szikiil?) A térképre nézek s mért
latom innen végzetesebbnek hazank helyzetét, mint otthonrol?
Mért latom nagyobbaknak a szomszédokat ¢€s fenyegetobbeknek
a veszélyeket?»

Nincs azonban semmi helye és semmi értelme a mesterséges
szétvalasztasnak s a balga «ki jobb magyar» piszkalodasnak.
Aki tagja egy koOzOsségnek, pl. a nemzetnek, az tagja marad
kiilfoldon is és esetleges rosszalasa ellenére is. Ez egyszerti tétel
igazsagat a franciaorszagi magyar sziget példaja mutatja
tanulsagosan.
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IL.

A franciaorszagi magyarok Osszetétele ugyanolyan vegyes,
mint azoké, kik mas idegen é&llamban élnek. Emlitettem az el6z6
fejezetben, hogy tobbségben a dolgozok vannak: munkasok,
banyaszok, foldmivesek, iparosok. Nemcsak tarsadalmi, de
nemzeti kapcsikat is jelzi e felsorolds: végzetesen magyarok
6k, szinte az akaratuk ellenére, valtozhatatlanul. Uj kornyeze-
tikben remekiil bevalnak, pedig gyakran foglalkozast kellett
cserélniok, mas mesterséget tanulniok. Sajnos, pontos kimutatés
az 6 sorsuk allomasait sem rogziti, hatésagi nyilvantartas nin-
csen. Pedig fontos lenne tudni, honnan, miért és mikor jottek el,
milyen munkat vallaltak, hogyan emelkedtek, mennyit keresnek,
hany gyermekiik van. Adatok hianyaban egyéni megfigyelésre,
szobeli kozlésre kell szoritkoznunk.

A mult szazad kozepe tajan is volt mar némi megtelepedés
Franciaorszagban. «Az els6 adat 1833-bol vald, amikor 1400
»Austro-hongrois«-t mutattak ki Parisban» — irja vitéz Nagy
Ivdn a Parisi Magyar Diakegyesiilet emlékkonyvében. (210. 1.)
Az els6 franciaorszagi magyar egylet 1845-ben alakult. Héarom
évvel késobb, 1848 marcius 14-én emlékezetes eseményt kezde-
ményeztek parisi magyarjaink: nemzeti viseletben ¢és nemzeti
zaszlo alatt tisztelgd felvonuldst rendeztek a Hotel de Ville elé,
Lamartine tnneplésére. A kolté-politikus a Varoshaza disz-
termében fogadta Oket s fontos beszédben méltatta a magyar
forradalom jelent6ségét. E rendkiviilli mozzanatrol az Illustration
1848 marcius 25. szama tajékoztat. — A szabadsagharc utan
a magyarokat a németekkel és osztrakokkal egyiitt mutattak
ki a francia hatésdgok. E bizonytalan nyilvantartds -ellenére
a magyarok 0nallo nemzeti életet éltek s 1864-ben megszervezték
a maig is mikodo Parisi Kolcsondsen Segélyz6 Magyar Egyletet,
melynek alapitd tagjai kozt oly férfiak voltak, mint Jokai Mor,.
Iranyi Daniel, Munkacsy Mihaly, Tirr Istvan, Zichy Mihaly,
Horn Ede, Navay Aladar. Megalakulasatél a vildghaboruig
a kovetkezé elndkdk vezették e nevezetes testiiletet: Vasar-
helyi Imre (orvos), Iranyi Daniel, Horn Ede, Berta Sandor,
Zichy Mihaly, Munkacsy Mihaly és Navay Aladar. — 1901-ben
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a francia kimutatasok mar kiilon rovatban emlitik a magyaro-
kat, 1940 lélekben jelolvén meg szamukat. 1911-ben mar 3170-re
emelkedett a [¢lekszam.

A vilaghabori azonban teljes torést hozott a francia-
orszagi magyarok ¢életébe: a koldnia szerteszéledt, tagjai vagy
hazatértek vagy franciaknak nyilvanitottdk magukat. Igy aztan
1921-ben mar csak 630 magyar szamlalt a francia kimutatés
és ezek kozil is 129 Elzasz-Lotharingia teriiletén éIt. Miként
duzzadt fel e szam alig tiz év alatt félszazezerre s miként hullam-
zik azdta is a franciaorszagi meg az eurOpai valtozasok ritmusa
szerint — oly kérdések ezek, melyeket pontos adatok hijan
egyelére csupan folvetni lehet, melyek azonban igy is tanul-
sagosan jelzik, mennyire fliggvénye csak a kiilfoldi magyar sors
nemzeti helyzetiinknek s a vildgpolitika ingdsainak. — A francia
faj védelmez6i ismételten rosszaldéan panaszoltdk az idegenek
térhoditasat. Kimutattak, hogy pl. 1000 férj kozil 1920-ban
még csak 32 volt idegen, 1930-ban pedig mar 75; 1000 feleség
koziil pedig 1920-ban 24 volt idegen, 1931-ben 64.

A habori szétszorta franciaorszagi magyarsag tobb lényeges
pontban kiilonbozik attdl a rétegtdl, mely a hiszas évek soran
vetddott oda. A legfébb kiilonbség az, hogy az elsé megtelepiil-
tek nem munkasok voltak (ezek akkor Amerika fel¢ igyekeztek),
hanem a kozéposztaly tagjai, miivészek, iparosok s kivaltkép
hivatalnokok, a kiilképviseleti hatéosdgok meg osztrak cégek
tisztviseldi. Ezzel szemben a masodik kivandorlasi hullam tal-
nyomolag kétkezi dolgozokat dobott francia foldre. Ezek —
rendszerint — egy helyen vallaltak munkat, egy komyékre
telepedtek, csak egymadssal érintkeznek. Az elsé kivandorldkat
hat fokozottabb mértékben csabitotta a beolvadds veszedelme.
Oly elszigetelten éltek s oly kevesen voltak, hogy sziikségkép
¢s rovidesen fOlszivodtak: a masodik nemzedék mar elveszett
a magyarsag szdmara.

Ezek azok, kiknek neveivel talalkozni lehet ujsagokban,
jellemzd hirek szévegeiben.'

' fgy 1942  szeptemberében  Catherine  Téth  kilsn  dicséretet
érdemelt a francia radid eldéadoi versenyén. Mas alkalommal a Naphegyi-
csalad kozli Jonzacbdl anyjuknak, illetéleg anyodsuknak halalat, kit
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Talan lenne még mod arra, hogy a teljesen beolvadtak kiilsd
tagjai maradjanak a magyar szellemi kozosségnek. Elképzel-
hetetlen, hogy a lélek mélyén minden kapocs megszakadt 1égyen.
A vér egyhamar nem tagadja meg magat. Hallottam egy idds
francia arrél, ki arra kérte a parisi magyar fékonzuli, kerestesse
meg neki Magyarorszagon ¢l0 tavoli rokonait s tegye tehet6vé,
hogy hozzajuk utazhassak. Elmondta, hogy iikapja jott el
hajdan Magyarorszagb6l, nagyapja mar Solferinonal harcolt,
apja Sedannal 70-ben, 6 pedig a vilaghaborit verekedte végig.
Elsérendli kitiintetéseket szerzett, azonban mar akkor is —
a haboruban — az a gondolat aggasztotta, hogy esetleg a magya-
rok ellen vezényelhették volna, e helyzet — ugymond — tiir-
hetetlen lett volna szamara. Nem akar meghalni addig, mig
nem nézi meg Osei honat. A felesége francia, szép Osszhangban
¢lnek egylitt, néha azonban mintha nem értenék egymast,
€p e szarmazasi kiilonbség miatt.

Az eredetnek ilyen, szinte valoszinitleniil mély és nemze-
dékek hosszi soran érvényesiilé hatdsat egy masik torténet is
bizonyitja, melyet szintén a parisi magyar fokonzul mondott el
e sorok irojanak. A szdzadfordulo éveiben Pozsonyban jart
latogatoban egy parisi lany: sziilei az akkor legelokelobb francia
cukraszda tulajdonosai voltak, &sei Maria Lujzaval jottek el
hazulrol. S mégis: valami hazta 6t a dunaparti varoshoz,
a rokonsaghoz; otthoniasan érezte ott magat, «a mi gondol-
kodasunk szerint beszélgetett veliink». Mdas volt, mint a korabeli
francia fiatalok, volt benne valami pozsonyias, Oseinek lelki
hagyatéka.

Az 6sok el6l nem lehet menekiilni, (on n'échappe pas a son
pere — irja Du Gard); tovabbélnek, folytatddnak benniink.
Hidba valtunk alarcot, hidba cseréliink nyelvet, a lélek rejtett

Monsieur ¢és Madame Marcel Naphegyi ¢és Jacques Naphegyi hadnagy
gyaszolnak. Még jellemz6bb torténetr§l tudodsit a parisi magyar polgari
iskolai  tanfolyam egyik ndvendéke. Azt irja  dolgozatiban: «Jannie
kedves kislany. A csaladi neve Darcache, ¢és mindjart mikor megismer-
tem, gondoltam, érdekes, hogy ez a név oly nagyon hasonlit Farkas-ra.
Elmondtam Jannie-nak a gondolatomat, aki azt felelte: Egyik déd-
nagyapdm magyar lotenyészté6 volt. Ide jott Franciaorszagba, beirat-
kozott és rosszul irtik be a nevét. Es ettél fogva Darcache lett. De a
csalad elfrancidsult és ma mar csak egész halvany emlék van ebbdl a
tettbOly.
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mélyében tovabb hullimzanak az elddok inditotta aramok.
Egy-egy ember szellemi lénye sokrétii lerakddasa nemzedékek
érzelmi tapasztalatainak.

Valészinli hat, hogy az eltavolodottak is visszavezethetdk
még a magyar gondolathoz, bizonyos szeleten, bizonyos szeg-
leten, bizonyos szakaszon. SoOt, esetleg igen hasznos képvisel6i
lehetnek nemzetiink kiilfoldi ligyének. Kornis Gyula nyoma-
tékosan figyelmeztette a magyarok masodik vilagkongresszusat
az irek és a csehek példajara, kiknek az allami fliggetlenségét
kiilfoldi atyafiaik buzgd tamogatisa szerezte meg. Ez azonban
csak ugy lenne lehetséges, ha teljes volna az Osszhang az Ohaza
magyarjai és a kivandorlottak ko6zott. Masrészt persze e politikai
feladat foleg Amerikdban id6észeri, mivel ott €lnek nagy szam-
ban és szervezetten a szazadforduldé idején kivandorlottak
utodai. Ezekrél éptigy mint akar a franciaorszagi beolvadtakrol
a politikai nemzetnek le kell mondania, de nem mondhat le
roluk a szellemi nemzet. Kosary ugy véli, hogy «ha az el6ttiink
jarok elveszitettek hatszdzezer magyart, rank az marad, hogy
probaljunk megnyerni egy magasabb lelki Osszetartozds szamara

hatszazezer amerikaity. (I. m., 15. 1.) — Elvesztek az allam
szamara, ne vesszenek el teljesen a nemzet szdmdara, maradjanak
tagjai — kiils6 tagjai — a hatarok felett és ellenére €16, érvé-

nyesiilo és sértetlen szellemi magyarsagnak.

Egészen mas az a réteg, mely 1918 utan vandorolt kiilf6ldre.
Mas mar a tarsadalmi képlete is: a Bécsben székelt iigynokok
elsésorban munkasokat, féleg vasasokat toboroztak az akkor
Ujra szervezett francia nehéziparnak. Azok is, kik odahaza maés
szakmaban dolgoztak, eldbb-utobb gydrakba sodrodtak vagy
kedvezotlenebb esetben — sajnos igen sok esetben — banyak
mélyére meg elhagyott tanyakra. Szamuk az otthoni meg a
francia viszonyok szerint valtozott; 1930 tajan volt a leg-
magasabb: kb. hatvanezer; az idoben valosaggal 6zonlott
a magyar munkas Franciaorszdg felé. «Soha ily nagy mértékben
nem lepték el Parist sokszor utlevél nélkill elinduld, tobb szaz
kilométert gyaloglé honfitarsaink, mint éppen ez évben»
panaszolja 1930-ban a Franciaorszagi Magyar Alakulatok
Szovetségének hivatalos értesitdje. Azota csokkent a szamuk
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azonban most is még — hozzavetbleges becslés szerint —
tizenhat-huszezer magyar lakik francia foldon. Legzartabb
egységben Paris kornyékén élnek, a Renault-gyar miatt.

Amikor eljottek hazulrél, két csoportra kiiloniiltek: egy-
felol azok wvoltak, kik szilknek érezték hazajukat, masfel6l
viszont azok, kiket hazajuk tekintett foloslegeseknek. Tulajdon-
képpen tehat kétféle emigracio volt: gazdasagi ¢és politikai.
Ez utébbi megint két ellentétes iranybdl indult: Magyar-
orszagbol, baloldali jelleggel s az utédallamokbol nemzeti
okok miatt.'

Ezek a kiilonbozéségek kiilfoldon, a kozods sorsban, rend-
szerint letompultak, elsimultak: a franciaorszdgi magyarok
tobbségének politikai fejlodése az eurdpai munkéssag ideologiai
hanyodasaval parhuzamos. Itt most nem szandékom az izmusok
adaz harcat felidézni; a mesterséges elméleteken tGl a termé-
szetes ¢és szerves kozosségi keretek érdekelnek elsésorban:
nemzet, nemzedék, tarsadalom. Mihelyt ideologidkat vezetiink
be a fogalmak korébe, elvonatkoztatjuk oket a valosagtol,
s lényegiiktél idegen elemekkel torzitjuk képiliket. Hossza és
bonyolult (de nem haszontalan és folottébb tanulsagos) vizs-
galddas lenne sziikséges annak megértéséhez és megértetéséhez,
hogy e tarsadalmilag, nemzetileg és nemzedékileg egységes
néptoredék hogyan és miért tagozodott vilagnézeti csoportokra.
Nem véllalkozom ilyen elemzésre, mert e tagozodasban — hitem
szerint a vilagnézetnek volt a legkisebb szerepe, kovetkez-
tetéseim hat mindenkép hamisak lennének.

Csupdn egy fontos kérdést szeretnék érinteni itten: a
harmincas évek lobogd baloldalisiga azonos volt-e a magyar-
talansaggal? Bizonnyal nem, hiszen elsdsorban az lazitotta oket,
hogy hazajukban még hianyzottak ama szocialis javak, melyek-
nek 6k a gylimolcseit élvezték. Sajatos és torzult formaju, de

' Aki e masodik kivandorlasi réteg egyesiileti élete és politikai
tagozodasa irant érdekloédik, haszonnal olvashatja Barath Tibor Ossze-
foglaldo kisérletét a Parisi Magyar Didkegyesiilet 1935-i Emlékkonyvé-
ben (7—37. 1.), valamint Molnar Sandor szines tudositdsait a «Magyar
sors francia foldon» c. konyvben (Paris, ¢. n.). Tobb-kevesebb tanul-
saggal forgathatok a parisi magyar Ujsagok is, egy kiilonds helyzet
kiilonds termékei, nevezetesen: a Parisi Magyarsag, a Parisi Hirlap,
a Parisi Magyar Figyeld, a Parisi Futar s a kommunistdk valtozatos
cimek alatt megjelent hetilapja.
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heves hazafisag volt ez. Talan nem véletlen, hogy tdbben azok
kozil, kik hangos sz6szo0lok voltak a harmincas években, 1938-
ban Onként akartak hadba vonulni Romania ellen. S amikor —

ugyancsak 38—39-ben — valasztaniok kellett a francia katonai
szolgalat s az esetleges magyar katonaskodas kozt, csak kevesen
valasztottdk az el6bbit — s inkdbb csupan becsiiletbdl vagy

kenyérféltésbol. Ismerek csaladokat, melyek Magyarorszagra
kiildték hadkoteles fiaikat, hogy kivonjak oket az Onkéntes
francia hadiszolgalat el6l. Ha mar katondskodniuk kell —
mondtak —, hadd szolgaljanak inkabb a magyar hadseregben.
Viszonyuk a nemzethez ép oly természetes, amilyen természetes
az egyén viszonya minden mas elemi k6zdsséghez, pl. a csaladhoz.
Teleki Pal értelmezése szerinti magyarok Ok, kiket «nem szavak,
nem jelszavak, nem jelvények, nem mivoltuknak mesterséges
ires definicidéi kapcsolnak 0ssze, hanem nemzedékek Ontudata,
akarata és hagyomanyai».

A tarsadalmi Osszetételik is csak latszolag egyszeri. Nagy
részilk munkas — mintaszerli szakember, féleg a vasasok —,
am honnan jonnek, hol tették elsé lépéseiket az élet felé, varos-
ban-e, faluban-e? Megint oly kérdés, melyre Ilehetetlen teljes
valaszt talalni. A varosok kivetettjei tligyesebbek, vallalkozdb-
bak, a falvak ¢és kisvarosok elszdrmazottai viszont gondosabbak,
dolgosabbak. Parisban az életformdjuk nagyjabol egymashoz
idomul: szomoru, sziirke, sivar és piszkos kiilvarosokban lak-
nak, bérkaszarnydk meg zugszallodak 4porodott oduiban.
Elszigetelten ¢élnek, francidkkal alig érintkeznek, némileg meg-
vetik, némileg tisztelik Oket; «a sziitkék nem tudnak dolgozni,
de jol tudnak ¢élni» — mondjak; gunyoljak zsugorisagukat,
de maguk is buzgdén gylijtik a garast. Helytelenitik a francia
kispolgarsag tulzott materializmusat, am lassanként — anélkiil,
hogy észrevennék — Ok is atvesznek egy-egy szokast, hajlamot,
felfogast. «Mi mar francia moédra gondolkodunk, sok mindent
megértiink»y — mondja hazai viszonyainkrdl és rokonai balgatag
civodasarol beszélgetve egy asszony. Ennek ellenére azonban
a munkahelyen ¢és azon kivill is csak egymassal érintkeznek;
magyar iparos elOszeretettel alkalmaz magyar munkast. S van-
nak haztombok és utcak Paris nyugati kiilvarosaiban, hol alig
lakik mas nemzetiségli, mint magyar. A vilagvaros belsejébe
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esztendokdon 4t nem mennek be, legfeljebb a fold alatt, villa-
moson, egyik kiiltelekr6l a masikra utazvan, valamely tavoli
magyar rokonsag vagy ismeretség latogatasara.

Egy szines ¢és igényes cikkben Ajtay Miklos igy jellemzi
a kiilonéleti parisi magyar telepet: «Kiilonds varos ez. Lakdi-
nak nincsenek hazaik, csaknem, egyetlen ingatlan tulajdona
sem az Ovék. Lakoi nem emeltek kozépiileteket, templomaikat
kolecson kapjak s gyermekeik vendégek az idegen iskolakban.
Ha nemzeti iinnepeik jonnek, nem bontanak az utcdkon vidam
zaszlokat, régen kivivott szabadsag emlékét faklyas menettel
nem tinneplik nagy évfordulokon. Utcdikra nem irjak fel nem-
zeti nyelven jelzd-tablaikat, rendéreik nem O6rkddnek az utca-
sarkokon az élet békés ritmusa felett. Katondkat nem tartanak
s nem kormanyozzdk sajat magukat «Ah ezek a helotdk, Hellas
rabszolganépe. Heldtak ezek, nemde?» Nem, ezek nem heldtak,
ezek Paris magyarjai. Egy véaros és mégsem az, egy nemzet
¢s mégis csak egyén-foszlanyok szétszort tomege». (Magyar
Sz6, 1931 oktober 1.)

A francia ilizemekben remekiil érvényesiilnek, féleg a vas-
munkéasok. Ugy latszik, a szakmunkasok képzése magas fokon
allt Magyarorszagon. Sokan koziilok elémunkasok lettek, anélkiil,
hogy beszélni tudtak volna a hivatalos nyelven. «Atszologattunk
egymasnak a sziirkék feje folott»y — mesélik biiszkén. Azok is,
kik mesterség nélkiil, vagy hasznalhatatlan mesterséggel jottek
el hazulrél, itt rovidesen Uj munkakorbe szoktak, bevaltak,
emelkedtek. Ismerek egy szobafest6t, ki vendéglds volt Tarjan-
ban, tonkrement, kivandorolt; eldbb napszamosként dolgozott,
aztan kitanulta a festéi szakmat s most szépen viruld vallalat
tulajdonosa.

A magyar munkds e helytidllasa nemcsak franciaorszagi
tiinet. Kosary szerint Amerikdban is hasonld a helyzet. «A kevert
szlav-latin néphulliamban amerikai vélemény is az elsd sorokba,
a legjobb elemek kdz¢é helyezi a magyart. (I. m. 18. 1.)

Zilahy Lajos irja a «kittinéek iskoldjarély, hogy «a 130
millios Amerikaban alig egy szdzalék a kivandorolt egymillionyi
magyarsadg, a tehetségkivalasztds szlir6in keresztiil mégis barom
szazalékban keriilt be a magyar faj ebbe a legmagasabb iskolabay.
(Hid, 1942 X. 1.)
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Nem talzds hat, ha Aaltalanossagban beszélink a hazat-
cseréltek sikerér6l. Fajtank élelmességét dicséri ez; verseny-
képességét mutatja. Egyben pedig cafolja ama hamis hitet,
mely benniinket jogaszok meg parasztok nemzetének mindsit.
Ugy latszik, inkabb vagyunk mérnokok és szakmunkasok népe.
A magyar ipar nemzetkdzi érvényesiilésének bizonyara nagyob-
bak a lehet6ségei, mint szellemiink egyéb termékeinek.

Véletlen-e vagy mélységes okok ereddje, hogy a paraszti
magyarsag kiilfoldre szakadt tagjai mindeniitt, hol letelep-
szenek (Kanada kivételével), elhagyjdk a foldmiivelést és az
iparban meg a kereskedelemben helyezkednek el, — pompas
eredménnyel. Franciaorszagban példaul elenyész6 a szamuk
azoknak, kik mez6gazdasaggal foglalkoznak: 1927-ben 06nallo
birtokos volt 68, foldet bérelt 39 ¢és foldmunkasként dolgozott
106. Hasonlokép az Egyesiilt Allamokban a farmerkedd, mezé-
gazdasagi munkat végzé magyar ember a ritka kivételek kozé
tartozik.'

E gyors és teljes illeszkedés meg ez adaz erdfeszités, leg-
alabbis Franciaorszdgban, ideiglenes csupdn; a cél, mint mond-
tam, a hazatérés szervezése. Ezért a munka s ezért a gyiijtés;
ez iranyitja életiik vonalat. Lehet, hogy jellemiik és szokasaik is
e miatt térnek el a kozhit hirdette nemzeti jellemtdl és szokasok-
tol. Az északi vidék banyaszai példaul mosolygd kerthazakban
laknak, apoltan ¢&s tisztan; kicsapongas, italozas nem jarja
koriikben, meghazudtolvan ezzel is az egyik hamis hiedelmet.
S6t: magyarjaink lenézéen beszélnek a mértéktelen lengyelekrol
meg masféle szlavokrol. Legfobb torekvésiik a csinos lakas,
a kellemes otthon. Hallottam egy pesti rendorrél, ki két fiaval
feles foldet bérelt Avignon mellett, szerencsésen gazdalkodik,
s hiresen szép villaban lakik. Provanszi butorait széles korben
irigylik a francidk. Biiszke is sikerére ¢és sovarogva mondja:
«Ha meggondolom, hogy otthon hogyan laknak a rokonaim . . .»

Az amerikai megfigyelék hasonlékép azt kozlik, hogy
«aligha van mas idegen nemzetiség az Egyesiilt Allamokban,
amelynek kriminalitas-aranyszama olyan csekély volna, mint
a magyaroké». (Mathé, id. m., 97. 1.)

' Mathé Elek: Amerikai  magyarok nyomaban  Bpest 1942.
Dante, 121. 1.
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Emberanyagunk hat elsérendiinek tekinthetd: a népek
mindségi versenyében méltd helyre érdemesiilt. Pedig kiils
tényezOk, politikai vagy érzelmi szempontok nem segitették
érvényesilését: a magyar embert Franciaorszagban idegen
komyezet, ellenséges hangulat fogadtdk. Nem néztek ra politikai
rokonszenvvel, mint a szlavokra s nem lattak benne tavoli
rokont, mint a latinokban; a francia kisember még most is
kétkedve hallja, hogy nem vagyunk german torzs, az osztrakok-
nak valamiféle mellékhajtasa.

E kezdeti bizalmatlansdgot csak példas munkaval foszlat-
hattak szét magyarjaink. Meg is tették oly sikerrel, hogy 1939—
40-ben, a haboru alatt is meghagytak Oket a repiil6gép-gyarak-
ban, tehat olyan {iizemekben, ahonnan pedig az idegeneket
eltavolitottak. A munkajuk mindsége adott nekik jogcimet
a maradasra; s bizonnyal nemcsak szakképzettségiik biztosi-
totta e mindséget, hanem népiink 4&ltalanosabb lelki habitusa-
nak az érvényesiilése.

Bonyolult helyzetekben is egyénien — bar megfontoltan —
cselekszik a magyar. Nem a megszokottsag, hanem a viszonyok
alakitjdk viselkedését és szabjak meg elhatdrozasait; készen
kapott hiedelmek nincsenek szadmara. Szereti ujra felfedezni
a meglévo vilagot. A Iehetetlent nem ismeri. Kedveli a nehéz
helyzeteket, melyekben a lélek befelé¢ fordultan fesziil a cselekvés
felé. A kalandozés kedve lobogva ¢él benne; keresi a nehéz
munkat, a megprobaltatast. Semper in malis major resurrexit.
A vihar eldl nem bujik el, nem ijed meg: «begyliri a siiveg
tetejéty és megy tovabb vagy allva varja a zapor végét. A munka
azonban egy percre sem hagyja el kezét vagy eszét. Még szeretik
is a veszélyt: beliil izzik a lélek, atheviti a gémberedd testet. —
Talalkoztam kiilfoldi magyarokkal, kik kiilonds elGszeretettel,
idézik mult vagy jelen balsorsukat, mintha a kozlés folytan
megszabadulnanak téle vagy er6t meritenének legyirésére.
Bizonyara ez a lelki berendezettség az, ami a kiilfoldi magya-
rokat leginkabb képesiti az eredményes versenyre.'

' 1940 végzetes nyaran foljegyeztem néhany esetet, melyek jel-

lemzden példadzzak a magyar ember eredend? életrevaldsagat.

Gyari munkasrol szol az egyik, ki parancsra indult Clermont-
Ferrand-ba, kerékparon, feleségével ¢és két gyermekével. Térképekkel
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Azok, kik a torténelmi szélvész idején lakhelyiikon maradtak
Paris utcain probaltak boldogulni, az akkori sajatos lehetdségek
szerint. Emlékszem egy jelenetre. A legvalsagosabb napon
talalkoztam egy billancourti magyarral. Utazik? — kérdeztem.
Minek? — felelte. Hat a gyar? — folytattam. Elment — vala-
szolta. Hova? —Azt mondjak, hogy Saintes-ba, menjlink utanuk,
ahogyan tudunk; hat megy a vaci fene, nem megyek. Vala-

hogyan majd csak lesz. — Lett is. Par hét utdn megint Ossze-
akadtam vele. Mit csinal? — Arulok, a németeknek. Nem tudna
ajanlani valami jofajta fiatal lanyt? — Minek? — Hogy nagyobb

legyen a haszon. Pénze van-e? — Negyven frankkal kezdtem,
mama mar kétszadzat kerestem; mikor négyszaz lesz, veszek
szaz kil6 szappant, azzal fogok kereskedni.

Mit példaznak e torténetek? Azt, hogy nemcsak a kiképzd
tabor Otvenkét nemzete kozt, de a népeknek abban a nagy
versenyében is, mely Parisban volt, jol alltuk meg a helyiinket,
nem sodor el a vihar, szilardak vagyunk. Birjuk a versenyt.

Példaznak azonban mast is. Példazzdk a magyar ember
végzetes maganyossagat, idegenségét Csodalkozva jar-kel az
¢let dolgai, a vilag tajai kozt, de beolvadni képtelen A magyar
civilizacionak van valami kiilonleges (sok esetben érthetetlen)
megtartd ereje A beolvadas lehetésége csak a masodik nemze-
déket csabitja. Az els6 még makulatlanul O6rzi magyarsagat,
ragaszkodik hozza, biliszke ra, kérkedik vele, mint ritka becsii
kinccsel.

Franciaorszagban mas gatja is van az olvadasnak. A latin
népek zart életet élnek, nehezen fogadnak be idegen elemet.
van benniik valami gég és kegyetlenség, folényérzet és kozony;

folszerelve apré utakon futottak, igy érték el a Loire-t. Amikor atkere-
keztek a beaugeancy-i hidon, kozvetleniil utanuk robbantottdk {6l azt.
Aztan bombazott varoson hajtottak 4at, a templomon kivil — mond-
jdk — alig maradt beldle mas. Eljutottak Clermont-Ferrand-ba (sz&ditd,
hogy milyen teljesitményekre képes az ember), ott azonban kozolték
velik, hogy nincsen munka, a gydr egyelére nem miikddik. Sétrat
utdttek hat a varos alatt, négy hétig taboroztak ott, — «kérem, mint a
ciginyok — meséli —, de milyen gazdag orszdg ez, négyszdz millid
ember is elélne benne. Most lattuk csak, hogy Paris még nem Francia-
orszag s a vidéki népesség egészen mas, mint a parisiak. A parasztok-
ban példaul nincsen semmi idegengytlolet. Igen jol kijottlink veliik».
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Az idegen, ki allamukban letelepszik, boldogulhat kedve szerint,
ha tud, gazdagodhat, emelkedhet, hirt ¢és rangot szerezhet,
a francia, a spanyol, az olasz tarsadalom azonban zirva marad
elétte, s ha befogadjak, megkiilonboztetett banasmodban része-
sitik, idegennek tekintik.

A két vilaghdborti kozt kétségkivil pompas soruk volt
Franciaorszagban a  bevandorloknak, 4m csak anyagilag:
mindent elérhettek, mi érdekeiket csiklandotta, tarsadalmilag
azonban «sales météques» maradtak. A nemzeti egyéniség
0sztonds ellendllasa sehol nem volt oly mélyb6l fogant, mint az
egyenloség klasszikus hondban. Nem térvény gatolta a be-
olvadast, hanem a nemzet latin szelleme.

Azonkiviil pedig ellendllt — és nagy mértékben — a nyelv
is. Amikor a Felvidéken ¢éltiink, azt tapasztaltam, hogy a cseh
meg a szlovak beszédet néhany évi szorgos munka eredménye-
ként szépen el lehetett sajatitani, legalabbis azt a nyelvi réteget,
melyben rendszeresen mozgott valaki, pl. a katonasagnal, vagy
iskolaban vagy gyartelepen. Tudok magyar fiukrol, kik szlovak
iskolakban tanitottak, vagy kik szlovak templomokban prédi-
kaltak s a munkajuk, nyelvi szempontbol kifogastalan volt. —
A francia nyelv makacsabban viselkedik. Idegenek negyven-
Otven évi tartozkodas utan sem sajatitjak el teljesen a kiejtés
arnyalatait. Anyanyelviiket elfeledik lassan, a beszéd zenei
eleme azonban tartosabb, mint a nyelv tartalmi anyaga.'

S nemcsak a kiejtésr6l van szo, a szellemrdl is. A francia
tarsalgds finomsagai sokdig — bizonydra Orokre — rejtve
maradnak az idegenbdl érkezdk szadmara; az «esprity szove-
dékeibe nem hatolhatnak be ezek; s nem is lehet az «esprit»
szovedékeibe Kkiviilr6l behatolni. Vannak baritaim, kik itt
végezték tanulmanyaikat, itt érettségiztek és itt szereztek
orvosi oklevelet, francia rendeldjiik van, a feleségiik is francia,
6k maguk azonban menthetetleniil magyarok még mindig,

' Még a masodik nemzedék tagjainak egyébként tokéletes francia

beszédét is bearnyalja az idegenes akcentus. Ilyen jellemzd jelenetnek
lehettem egyszer tanuja: Fiatal magyarok 10kdosédtek egy tolongas-
ban s persze franciaul fecsegtek egymassal — hallasom hibatlannak érezte
beszédiiket; egy francia Ur azonban, ki megelégelte mar nyomadsaikat,
rajuk szolt, mondvan: «tudom, hogy ti csintalankodtok, joideje figyel-
lek benneteket, megismerlek kiejtéstekrély.
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idegeniil — Kkiviilr6l — nézik a kornyez6 vilagot, kiils6 tiineteit
latjak csak, a bels0 réteg, a lényeg, homdlyban marad. Azért
kiilonos e latin zartsdg, mert hiszen a tarsalgas az elsddleges
nyilvanulasa miiveltségi életiiknek. Am ép e tarsalgast iranyito
szellemet nem képesek teljesen felszivni mas kulturak neveltjei.
Latin orszagokban a kiilfoldi mindig és minden idegszalaval
idegen marad, st igen sok esetben (az irodalom tantsitja)
ott tudatosul benne sajat nemzeti egyénisége.

S talan ép ezért hasznos eredményli a franciaorszagi tartoz-
kodés. Biztositotta honfitarsaink emelkedését, tagitotta szem-
1életiiket, gyarapitotta tapasztalataikat, anélkiil, hogy nemzeti
létiiket  veszélyeztette volna. Valéban nem veszélyeztette?
Kozelrdl nézve bonyolult a kérdés, mint minden, mi a kiilfoldi
magyarokkal kapcsolatos. Koriiltekintésilk a francia foldon az
els6 nemzedék tagjait ugyanis inkdbb megerdsitette nemzeti
érzésilkkben, novelte vagyodasukat, kristalyositotta emlékeiket;
a masodik nemzedék azonban mar nem csupan visszautasito
kiils6ségeiben talalkozott a francia szellemmel, hanem Iényegi
gocaiban, az iskolan keresztiil, s igy — gyakran — szinte GOssze-
morzsolodott nyomasa alatt. Az els6 nemzedéket visszalokte,
a masodikat elkabitotta a nagy nemzet szellemének szétsugarzo
fénye.

I1I.

Két nemzedék ¢l egymas mellett, egymastol folyton tavo-
lodva s egymast egyre inkabb félreértve: az apak nemzedéke
meg a fitké. Az els6 életének a gydkerei még magyar foldbe
agaznak sz&t, magyarok rokonai, baratai, ismerdsei, érdekei és
vagyai. A masodik mar idegen kornyezetben él, idegen nyelven
besz¢él, masok az érzései és eszményei. Két vildg ez, mereven
zart hatarokkal. «Ravasz Laszl6 mesélte — irja Kosary (i. m.,
19. 1.) —, hogy amikor egy amerikai prédikaciojat igy kezdte:
otthon most kelnek utra a fecskék, az oOregek Ilehajtott fejjel
konnyezni kezdtek, a fiatalok pedig felvetették a fejiiket és
mosolyg6 érdeklddéssel valami torténetet vartak.»

Az els6 nemzedék idegenben is az otthoni életet folytatja.
Donté élményei magyar honban fogantak s ezekrél csak magya-
rokkal tud szivbél-szivhez beszélni. Keresik egymas tarsasagat,
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Osszetartanak, mint az Oszovetség iildozott zsidéi. Francia
modra isszék az aperitifet, de Angyalfoldr6l meg Ersekujvarrol
beszélgetnek. Multjuk megfésiilt emlékei szépitik jeleniiket.
Elmondjak egymasnak hanyatott sorsuk allomasait, mért ¢és
hogyan jottek el hazulrdl, leveleznek-e hozzatartozoikkal,
milyen anyagi javak varjak Oket odahaza. A gyarban meg az
utcan csak figyelmiik van jelen, a lelkiik tavol él. Otthon csapong
képzeletiik, jovojik tervét a mult szines tajaira épitik. A szép
oregség megérdemelt nyugalmat gyermekkoruk kornyezetében
szeretnék fogadni; az legfébb vagyuk, hogy békés hajlék,
rendezett kert varjak a megtérd vandort.

Err6l abrandoznak maganyosan vagy egymas kozt, allan-
dosult talalkozo-helyeken, Billancourt-ban meg Montreuilben
vagy valahol a Szajna-parton, horgaszas kozben. Akik templomba
jarnak vasarnaponként, a mise utan csoportokba verddnek és
hosszan tanakodnak, elobb az Isten haza eldtt, aztan meg a sarki
kocsmaban, akarcsak Talléson vagy Vagfarkasdon. — Mathé
Elek is hasonld megfigyelést jegyez fel egy new-yorki tarsasagrol:
«Akarcsak egy kis magyar megyeszékhelyen, csupa egymas
¢letkoriilményeir6l  tudd, egymas gondjat-bajat és  Oromét
egyarant megosztd tarsasag iilt a tagas teremben». (I. m,
115.1.)

S ez nagyon ¢érthetd: idegenben ugyanis a személyi kap-
csolatoknak s altaldban a kiilonb6z6 érzelmi viszonyoknak
sokkal nagyobb a jelent6ségiik, mint otthon. A vélaszték is
hidnyosabb: nem lehet valtoztatni a baratokat. Végzetesen
egymasra utalta Oket véletlen helyzetik. Marjak egymast,
veszekednek, adazan pletykalkodnak, &m nem lehetnek meg ez
elemi érintkezés nélkiil. Ez az a talaj, mely taplalja szellemi
létik gyokereit. Erzik, hogy e taplalék hijan Tompa Mihaly

sotét intése fenyegeti Oket: «... hosszu hervadas emészti azt
a fat, Melyet nagy koraban tesznek mas foldbe at». Ezért annyira
meghatd — mint mar emlitettem — a kilfoldi magyar temetés.

Egy colmari beszamoldé elmondja, hogy «a tdmegesen Osszejott
elszasziak megilletédve nézik a szomoru, gyaszold magyarsagot
¢s meg is jegyzik: Ezek mind testvérek, mert mind itt vannak».
(Parisi Magyarsag, 1933. VIIIL. 15.)

A haldl egyébként is dontd iranyitdja a kiilfoldon hanyodok
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¢letének; nem csupan intés a jovore, de emlékeztetés a multra
is; legszorosabb érzelmi kapocs az elhagyott otthonnal. Gon-
dolatuk gyakran szall hazai temetdkbe, sziildi meg rokoni sirok
felé. Halottak napjan «mi is kimennénk a temetébe — irja
dolgozataban egy kisdidk —, de nem Ilehet, mert Budapesten
vannak eltemetve szeretteink. Ezért hat imddkozunk és sokat
gondolunk rajuk». A rokonsag — az €16 és az elhunyt egyarant —
nemcsak vérségi kotelék, hanem szellemi és tarsadalmi egység is.
legszilardabb ¢és legvalosagosabb elemi kozosség. Kiilfoldon,
a tavolsag szépitd fényében, fokozottabban érvényesiil e jellege.
Egy masik tanitvanyom — egy lany —ily jellemzden érzékelteti
a Halottak napjanak stritett hangulatdt: «Sziileim nem besz¢l-
tek halottainkrol, de észrevettem, hogy szomortiak voltak.
Gondolataik valahol Magyarorszagon jartak, egy kis temetében.
Ott nyugszik Apamnak FEdesanyja s neki eszébe jutott, hogy
testvéreivel egyiitt milyen rossz volt €s most megbecsiili draga
anyjanak tiirelmét. Anya szintén valakire gondol, a ndvérére.
Milyen dolgos, szép, viddm teremtés volt. Még nem is régen firt
egy hosszu levelet, amelybdl sugarzott az egészség és a boldog-
sag. Szinte elképzelhetetlen, hogy ott fekszik a hideg foldben
mereven ¢s hogy soha semmi nem fogja mar 6t felébreszteni.
De mindketten arra gondolnak ¢és egyediili reményiik az, hogy
a rokonok majd elmennek a temetébe és elmondjak, az & neviik-
ben is, szeretetiiket €s nagy fajdalmukat.»

Az életnek ilyen «sub specie mortalitatisy szemlélése a leg-
tovabb 4polja véandorainkban az elhagyott otthon emlékét
s ezen at, a nemzeti kozosség tudatat. Elképzelhetjiik, milyen
hatassal van az idegenben kallédéra egy ilyen anyai iizenet:
«Nem tudok meghalni, mig haza nem josz». Az egymashoz
tartozas érzésének legbiztosabb ¢lesztéi e kozds vonzalmak,
kozos emlékek ¢és azonos sora. Egy magyar asszony, kinek
francia férje van s aki rendkiviil szerencsés csaladi viszonyok
kozt ¢él, vallotta meg egyszer, hogy bar hosszabb id6é 6ta él mar
Franciaorszagban, mint amennyit otthon t6ltott, mégis...
csak haza akar menni. A kiilfoldon boldogtalan; mindene az
otthon. — Ugy latszik hat, Tompanak mélyen igaza volt a
szegény Kerényi utan irt levelében:
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Mert a boldogsagra kevés csak a jelen,
A multon épiil az s az emlékezeten;
Orémeinkre szint s derfit titkon az ad,
Mint a gyok adja a virag szinét, szagat.

Bizonyara e nyajszerli Osszetartds s igy Osztonods elkiiloniilés
okozzak, hogy a beszédiikon alig érzédik az idegen kornyezet
rontd6 hatdsa; nyelviik sértetlen és izes, tajszolasok zamatat
Orzi; nem gondolok persze azokra, kiknek mar otthon is romlott
volt a kiejtésiikk. Két évtized multdn is pontosan ¢€s elsd hallasra
megismerheték a pestiek, a székelyek, a felvidékiek s a tobbi
magyar t4j kiildottei. Francia elemek csak a szokincsiikbe
vegyiiltek, azt azonban athatottdk alaposan ¢&s tanulsadgosan.
A kiilfoldi magyarok nyelve kiilon vizsgdldédast igényelne;
itt csak érintem a kérdést.

A Dbeszéd csupan eszkoz 1évén, fontos, hogy tOprengés
meg keresés nélkiil kozodlhessiik mondanddonkat. Az u. n. tanu-
latlan ember nem a beszéd nyelvtani helyességére, hanem
gondolatai maradéktalan 4tadasara torekszik. Az idegenben
¢lok gondolatainak nagy része pedig szikségkép a kornyezd
vilag jelenségeihez kapcsolodik: tizletben, hivatalokban, munka-
helyen és moziban idegen nyelv szavait halljak vagy hasznaljak.
Kiilon ¢és folosleges erdfeszités lenne ezek magyarra forditasa;
akivel beszélnek, szintén érti a szot. gy keletkeznek magyar
mondatok, melyekben alig akad magyar szo (pl. «a fournisseurok
observatioi ota surveillézom &ket»), vagy melyekben csak az
ige magyar, lévén a legelvontabb fogalmak kifejezéje. De még
az ige is elfranciasodik gyakran, helyesebben a francia ige bdviil
magyar ragokkal, képzokkel. S itt kiilonds jelenség tlnik el6:
akik csak magyarul tudnak — a munkasok — egészséges nyelv-
Osztoniiket kovetik s a francia ige infinitivuszahoz illesztik a
magyar ragokat, azt mondjak: débarkézni, épatézni, gutézni,
szortézni. Akiket azonban megérintett a német miveltség is,
kovetkezetesen eltorzitjdk a francia igéket; a fenti szavakat
igy ragozzak: débarkirozni, épatirozni, gutirozni, szortirozni.'

' A parisi magyar nyelv szakszerli elemzését Galdi Laszlo kisérelte

meg a Périsi Magyar Didkegyesiilet 1935. emlékkonyvében (38—52. 1.).
Sajnos azonban csak egyetlen nyelvi réteggel, az egyetemi hallgatok
beszédével foglalkozik.
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Eldszeretettel fércelnek szojatékokat is a rajuk ragadt
idegen szavakbol. A byrrh-cassis nevll étvagy-gerjeszto italt
birkaszesznek hivjak, a St. Pierre de Chaillot templomot sajo-
szentpéteri templomnak, a Ponthieu utcat Ponty utcanak.
Az ilyen szojaték sokszor nem is tudatos: inkabb a népetimold-
gidnak sajatos esete. Ezt bizonyitja az a kiizdelem;s, melyet
parisi hatdsagainknak és egyesiileteinknek kellett vivniok vidéki
levelezéikkel, kik megmagyaritottdk a francia helységneveket
s a feladd cimében pl. Lens helyett Lancot irtak.'

A pesti jassznyelvben bizonyara Ok honositottdk meg
a smafu (je m'en fous) szo6t.

Feltind nyelvi jelenség még, hogy egymast csak Monsier-
nek vagy Madame-nak szolitjak. FErzik, milyen nagy hianya
nyelviinknek, hogy nincsen benne ilyen kényelmes és mindenkire
egyarant érvényes megszolitasi mod.

Persze, a ndk tisztdbban Orzik nyelviinket, mint férfiak.
Legtobbjiik héziasszony, utcara, lizletekbe csak a sziikséges
bevasarlasok eszkozlése végett jarnak, franciakkal ugyszolvan
nem ¢érintkeznek.

A férfiaknak rendszerint tobb moddjuk van betekintést
nyernidk a kornyezdé életbe. Osztonds kivancsisidg vagy terv-
szerll érdekl6dés azonban Oket sem vezeti. Ennek oka — ugy
latom — nem tunyasag, nem is kozOnyOsség, hanem inkabb
valami természetes szemérem. Az a kevés, amit véletleniil,
tisztes tavolbol észrevesz, elég neki ahhoz, hogy meginduljon
toprengése, talalgatdsa, kombinalasa. Feliiletesség jele ez?
Talan ellenkezéen: nem feleleteket figyeld, hanem okoskodo
ember a magyar. Az idegen civilizaciot belsd (lattuk: elérhetet-
len) rétegében szeretné szemlélni és érteni. A kornyezet hatasa
is inkabb a kétféle élménykdrnek, a magyarnak és a francidnak,
szerves kicserélddésében, Osszeelegyedésében nyilvanul. A gon-
dolkodast s a tarsadalmi felfogadst modositja az. A tapasztalatok
értékét nem mennyiségiik, hanem atélésiik jelzi. A magyar
ember befelé néz, a latokore hat nem szélesiil, inkabb a Iélek
szdlai er6sodnek, mélyiilnek, terjeszkednek. Az izlés finomodésa-

' Ugyanigy lett annak idején — a cseh hadseregben — nadporucik-
bol (féhadnagy) magyar nagyporucsik, podporucikbodl (alhadnagy)
magyar potporucsik.
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nal is ugyane jelenségeket lattuk: nem a francia izlés atvétele,
hanem a francidnak és magyarnak az aranyos vegyiilése s e ki-
cserélddés tudatositasa valtja ki azt.

E befelé néz6 hajlam oka (vagy okozata) annak, hogy a
magyar individualizmus nem szivleli az egyesiiletesdi ¢életet.
Hiaba probalkoznak az illetékesek egyletek Iétesitésével, csak
latszateredményeket  érhettek el: a gombaszaml testiiletek
csak papiroson mukdédnek. Nem vagyunk egyesiiletez6 nép,
csoportontudat nehezen ébreszthetd benniink. Onkéntes fegye-
lemnek nem érezziik sziikségét. A kiilfoldi németek — vagy akar
a csehek is — lelkesen tomoriilnek énekkarokba, tornacsapatokba
tarsadalmi alakulatokba, a magyarok azonban idegenkednek az
ilyenfajta kozosségi cselekvéstdl. Hatdsagok eldtt szivesen meg-
hajlanak, a testiileteket azonban nem tisztelik és nem apoljak:
szervezhetetlenek vagyunk. — Hasonl6 a tapasztalat Amerika-
ban is: «A szervez6i munka zart és tudomanyosan koriil-
hatarolt szabalyaihoz alkalmazkodni képtelen belsé dinamika
irdnyitja az amerikai magyarsdg szabad kozoOsségét, amely
hallani sem akar organizacios korlatokrél ¢és megkotottségekrol
¢s mégis szivvel-lélekkel Osszetart. A magyar fajta természete
ellen vétene, aki az amerikai magyarsdg szabad kozosségéhez
hozzanyllna, ha ugyan modja lenne, hogy hozzanytljon, ami
legalabbis erdsen kétséges». (Mathé, 1. m., 52.1.) —To6th Kalman
kanadai megfigyelések alapjan ezt azzal magyardzza, hogy
«a kiilfoldi magyar a karakterologia szempontjabol is az értéke-
sebb tipust képviseli: hatarozott, aktiv ¢és vallalkozé szellemd,
tehat atiitd egyéniség (personality). Masrészt az 1 kornyezet
szokatlansdga, az élet 1j bedllitottsaga s az életkdriilmények
esetlegességei bizonyos idegességgel flitik 4t a kiilfoldi magyar
kolonia levegdjét». (Lathatar, 1942 december.)

A nemzeti ¢érzést nem kiils6 iranyitds tartja benniik, hanem
belsd kapocs, természetes vonzddas. Magyarok 6k, ha akarnanak
sem lehetnének masok. Koti oket a magyar vidék, ahonnan
mindnyajan jottek, mégha utoljara talan Budapesten alloma-
soztak is, visszahzza O6ket a magyar élet massaga, sajatos 1ég-
kore és arva nyelviink és test vértelen kultrank. « . . csak egy
par sz6 kell, néhany rovid hir az évek oOta nem beszélt anya-
nyelven és rogton megrenditd ¢és megdobbentd erdvel érzi
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(az ember), hogy milyen mélyen, milyen kivonhatatlanul benn
van a magyar nyelvi és szellemi kozosségben — mindhalalig.
(Parisi Hirlap, 1934. XII. 15.)

Ezért van az, hogy bar az egyesiileti ¢élet csak latszati
tevékenységig jut el koriikben, néhany nagy eszme ¢€s eszmény
mégis mozgosithatja Oket s ilyenkor nemes kozosségi cselekvé-
sekre buzdulnak. Sziikséges azonban, hogy ez eszme vagy esz-
mény valoban atfogd nemzeti gondolat legyen, tehat mindenki-
nek egyarant adjon szellemi tapot. Tekinthessen ra minden
magyar, mint kozos biiszkeségre, partarnyalat nélkiil. Erezzen
benne draga lelki Orokséget, melynek mindnyajan letéteményesei
¢s folytatdoi vagyunk. Akadnak-e ilyen bdsugarzasu eszmé-
nyeink?

Hatasos példa a Paris kornyéki Rakoczi-szobor felallitasa-
nak a torténete: e szép emlékml koltségeit filléres alapon
adtak Ossze a franciaorszagi magyarok ¢és vagyoni allapothoz
mérten mindenki hozzajarult spontan és lelkesen. A leleplezésen
pedig nagy tomegben jelentek meg magyarjaink. Mert a Rékoczi-
legenda (akarcsak Amerikaban a Kossuth-kultusz) mindenkinek
mond valamit, minden magyart egy hévvel tiizel; a szabadsag
lelkesiiltjei sajat eszményeik lobogasat latjdk benne, az érzel-
mesek viszont — hatasa alatt — gyermekéveik szép emlékét
idézik; s valdjaban melyik magyar nem érzelmes ¢€s nem
lelkesiiltje a szabadsagnak?

A grosbois-i Rékoczi-szobor arra int, hogy a szorvany-
kozosségnek az otthoninal nagyobb mértékben van sziiksége
mitoszokra, szép példakra, lelket edz6 eszményekre.

fgy a kilfoldi magyarok tarsadalmi emelkedése nemcsak
gazdasagi, de lelki folyamat is. Vildgos, hogy nem wvalnak, nem
valhatnak soha olyan polgarokka, amilyenek pl. a francidk,
am nem is kivanatos, hogy olyanokka valjanak. A mi tarsadal-
munkban a polgarsagnak mas szerepe van, mint Franciaorszag-
ban. Nalunk a polgarsag kozépréteg, atmenet, ezért ruga-
nyosabbnak, dinamikusabbnak kell lennie, mint Nyugaton,
ahol egy megszilardult tarsadalom fenntartéja volt (1830-t6l
1940-ig).
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Iv.

Az els6 nemzedék élete hat a szakadatlan kiizdés meg
haborgas ellenére (vagy miatt) is lépcsdzetes emelkedés, sziin-
telen hoditas.

A helyébe 1ép6 ivadéknak mar nehezebb a sorsa. Bele-
sziiletett egy kornyezetbe, mely nem azonos életének tagabb
kereteivel. A szilldi hdz mas nevelést ad neki és mas légkdrrel
veszi Ot koriil, mint az utca, az iskola és a jatéktér. Otthon mas
nyelven beszélnek hozzd, mint pajtdsai meg tanitéi. A két
kornyezet koziil melyik hat mélyebbre? A tagabb elonti a
sziiket, a nevel6dés szervesebb mint a nevelés, a nagy civilizacid
fénye képraztatébb, mint az otthon pisldkold6 magyar lang.
Az utca, a jatéktér, a pajtasok meg a francia iskola tobb lelki
gocot kotnek le, mint a maganyos csalad, a dolgozd sziilok
s a tavoli haza. Igy aztin — sok esetben — a szegény magyar
falvakbol  Paris tovébe sodrodott munkasember gyermeke
vilagvarosi komplett kamassza serdiil.

S a sziilok tobbsége — balga gdéggel — nem is banja ez
eltavolodast. Hizeleg hitisdguknak, hogy mas nyelven beszélnek
s az érvényesiilés felé lendiilnek. A sziilok szeme el6tt mindig
mindeniitt gyermekeik  boldogulasa lebeg; mindegy hogy
hogyan és mindegy hogy hol, csak rangot kapjon utoédjuk, csak
magasabbra hdgjon a tarsadalmi [épcsén. Jellemzd, hogy
sajatosan magyar neveket nem adnak gyermekeiknek: Laszlo,
Arpad, Zoltan véletleniil sem akad kozottiik. Ellenben annél
gyakoribbak a Guy, Serge, René, Rollande, Claude, Claudine,
Jacqueline, Odette. A legtébb magyar sziil6 kiilfoldon — leg-
alabb is Franciaorszagban — két lovat nyergelt: az egyik az
Uj hazaban futott célja felé, a masik viszont Magyarorszag
iranyaban poroszkalt.

E kett6sség ama felemas helyzethez vezetett, hogy a magyar
csalddokban rendszerint két nyelven beszélgetnek: a sziilok
magyarul szdlnak gyermekeikhez, ezek pedig — bar rendszerint
értik még a sziiléi szot — konnyebbségbdl franciaul valaszolnak.
Hogyan beszél anyjaval? — kérdezem egy fiutol. «Comme ci,
comme ca» — valaszolja vallvonogatva. A sziilok csak torede-
zetten poOtyognek francidul, bizonyos hatarokon beliil mindent
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megértenek, a gyermekek viszont magyarul érteneck majdnem
mindent, anélkiil, hogy beszélni tudnanak. SoOt, olyan csaldadokat
is ismerek, melyekben harom nyelv hasznalatos: a férfi magyarul
felesége németiil, mas esetben oroszul, gyermekiik pedig franciaul
beszél. Bizonyos, hogy a lelki miveltséget nem mélyiti el e sok-
nyelvil érintkezés; az 0. n. hasznossag hat folottébb vitds. A gyer-
mek ugyan megtanul francidul is, meg némileg magyarul el,
esetleg németiill vagy oroszul is, — de ez-¢ a fontos? Ez-é az
elsédlegesen sziikséges a boldogulashoz?

Két furcsa tiinet adodik igy el6. Az egyik az, hogy a sziilék
¢s gyermekeik kozt a kolcsonds megértést nem szellemi munka,
hanem csak valami Gsi 0szton eszkozli. A masik pedig az, hogy
a masodik nemzedék magyar nyelvtudasa passziv tudas csupan
— akarcsak a sziilok ismeretei a befogadé nép nyelvébdl — csak
hallas termelte, nem éallando gyakorlas, keresés, tOprengeés,
igy aztdn nagyon szegény a szokincs, melyet hasznalni képes,
ama ritka alkalmakkor, midon — wudvariassagbol idegen fel-
nottek kérdésére — magyarul kénytelen valaszolni. Hianyos a
szokészletiik, csonkdk a mondataik, de — kiilonosképpen —
a kiejtésiik torzulatlan, izes, tOsgyoOkeres. Idegenek, kik hossza
¢s 4adaz tudomanyos erdfeszités eredményeként jol ismerik
nyelvtanunkat ¢€s szokincsiinket, soha nem sajatithatjak el
nyelviinknek amaz,0si zamatat, mely e kiilfoldi magyar fiatalok
beszédébdl arad, kik pedig soha nem voltak «hazajuk»-ban
s alig gagyognak egy-két kozkeletli szot «anyanyelviikon*.
De talan ép err6l van sz6: minden latszat ellenére Magyar-
orszag a hazajuk és nyelviink az anyanyelviikk. Ez 06rokolt és
kiszamithatatlan lelki rezgések teszik izgalmassa a masodik
nemzedék vizsgaldsat. Olyan magyarok 6t, kik alig beszélnek
magyarul s tobbnyire nem lattak még hazajukat.

Magyarok-e hat egyaltalan? Ezt ¢p kiejtésilk bizonyitja
igenléen. Nem magyar-e az a lanyka, ki kérdésemre hamisitatlan
paléoc modon valaszolt? Hol sziiletett? Parisban. Kitél tanult
magyarul? Sziileit6l. Hat sziilei hol sziilettek? Fiileken. — igy
¢l tovabb a magyar vidék, nemzeti erénk, satnyulva, de toret-
leniil, Eurdpa csucsai alatt més népekbe olvad6 fiatalok ajka.ii.
A nyelvnek e legmélyebb rétege, a kiejtés, koti legtovabb hozzank
a masodik nemzedék hanyodd tagjait. — Az amerikai fiatal
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magyarok korében hasonld tapasztalatot észlelt Mathé Elek.
Egy gyermekkel beszélgetve «azon csoddlkoztam — irja —,
hogy erGsen angolos hangsulyozdsa mogott is vildgosan meg-
érzett Veszprémbol kivandorolt apjanak dunantulias hanghordo-
zasa. Veszprémi tajszolassal beszélt, amerikai hangsullyal!»
(1. m., 109. 1.)

Ennek ellenére azonban az «anyanyelviikk»y csak masodik
nyelv szamukra, a gondolataik nem magyarul fordulnak meg
fejiikben. Egymassal csak francidul valtjdk a szét és sem fenyi-
tés, sem szép beszéd nem birjak Oket arra, hogy legalabb a ma-
gyar iskolaban magyarul csevegjenek. «igy konnyebby —
mondjak; persze, konnyebb, mert Osszhang van a gondolat
és a kifejezés kozt. Ha valasztékosabban kell beszélniok, példaul
magyar felelés kozben, kinlodva keresik a szavakat s mondataikat
franciabol forditjak."

E mellett szorgalmasak ¢és lelkesek, nem ellenszenvbol
keriilik 06k nyelviinket, hanem csak kényelmességb6l. Példajuk
azonban azt is bizonyitja, hogy a gondolkodasnak nem a modja,
hanem a tartalma a fontos; nem kiils6 megnyilvanulasa az
iranymutatd, hanem belsé szovedéke, nem a beszéd, hanem az
érzés. — Minden megfigyelés azt mutatja ugyanis, hogy e maso-
dik nemzedék tagjaiban is er0s a vagyodds Magyarorszag felé.
Lehet, hogy csak a sziilok megszépitd emlékezései élesztik e
langot, de az is lehet, hogy az elszunnyadas el6tti utolso fel-
lobbanasa ez a nemzeti léleknek. Kedves és jellemzd esete e
gyermeteg lelkestiltségnek az a lanyka, ki kutydjat magyarul
dicséri, francidul szidja; vagy azok, kik rossz kedviik ellizé-
sére magyar notakat énekelnek. Artatlan semmiség ez, mégis
benne van a kiilfoldi utanpotlas sajatos lelki kettdssége, fele-
massaga.

' Fogalmazasaikban  siirin ~ fordulnak elé leforditott  kifejezések,

igy irnak: «Nincs csak kétezer lakosa az egész falunak» (a francia
ne . . . que). Vagy: «Van két éve, hogy nyaraldsra Magyarorszagon
nem voltam» (a francia il y a deux ans). Avagy: Nagycsiitortok helyett
Szent Csiitortok (Jeudi Saint). Tanarndjikhéz ilyen mondatokban szol-
nak: «Kérek egy épingle-nourrice-t, brisezott a corset-m». A legjellem-
z6bb azonban mégis az, hogy magyar iskolaban magyar felelés kozben
francidul stgnak egymaésnak. A magyar anyag is franciaul dolgozddik
fol  elméjikben; francidul gondolkodnak a magyar nyelvrdl meg a
magyar torténelemrdl. «Quel devoir avons-nous du nyelvtana ~ — kérdik
egymastol.y
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Amikor 1942 tavaszan tagja voltam a parisi magyar polgari
iskolai tanfolyamot vizsgaztaté bizottsagnak, kiosztottam a
jeloltek kozt néhany dolgozat-tételt, melyeknek a feldolgozasa
kiilonosen tiikkrozi e fiatalok magyarsag-tudatat. (Persze, az
ilyfajta szovegek dokumentum-értékébdl le kell vonni azt a
terhet, mit az iskolai légkor, a vizsgai hangulat s a minden ég
alatt azonos diaklélek adnak hozzajuk.)

Milyennek képzelik el a soha nem latott oOhazat? Egy
névendék — 18 éves lany, ki egyébként legjobb tanuldja egy
parisi gimnaziumnak is — ezt a dolgozatot készitette az Alfold-
r6l. (Hiven masolom szdvegét, mint a kovetkezoket is, helyesirasi
hibaival egyiitt, ezzel is éreztetni szeretném a kilitkzé altalanos
kettésséget: egyik oldalon duas civilizacioban finomult remek

"oz

serdiil6 értelem, a masikon pedig gyatra magyar nyelvismeret.)

En mindig szerettem a természetet. Nem lattam sohasem az
Alfoldet, de annal szebbnek képzelem el. Beszinezem mint egy képet
a szemeim el6tt. Néha a reggel fényes nap siit. Most valtozik az ég,
hiivos a szél, sziirkék a felh6k és a buzakalaszok a haz felé nyujtjak a
fejiiket nyugtalanul. Hulldmzik a biza mint egy arany tenger.

Néha néha egy pipacs mint egy vér csopp piros foltot tesz a fold
sarga ruhajara. Majd a szirke felhdk elhagyjak az eget. . . most mas
a kép, mas az AIlfold arca, a buza tenger eltiint. Itt néhany fehér hazak
még fehérebbek a napba; az ablakok zold kertekre nyilnak, mint a haz
fényes szemei. Beszdl a szél a telt kamraba, néhdny szalma szalat lop
el a gazdatél és tovabb repill a fak kozé a kertben. Virdgokat, simogat ja,
a flii lehajlik a szél igdja alatt, és a zold kertben a kaposztak levelei
remegnek, mint nagy zold rozsa szirmok. Itt egy nap sugar bujkal az
almafa 4gai kozt az almakra arany pénzeket nyomtat, mig egy kocos
szOkés gyerek letépi az almat, a napsugart, egyiitt bele teszi a zsebébe
és szalad a mezlére; ott megeszi, és fénylik a szeme, fénylik, szép az
Alfoldje, szereti. Nézi futni az eget, a fehér pelyhes felhoket, itt egy
golya fejet 1at, megnyulik a felh6 és egy fehér szallag lobog az égben.

De ez is eltlinik, most az arany réten futnak a csikok, dorég a
fold a patkok alatt, széjjel siit a nap az egész pusztaban. Ott all biliszkén
a lovan a karimas kalapu, fekete haji csikdés. Nézi a tot, ahol isznak a
csikoi; forr6 a nap, felhd mar nincs, kék az ¢ég, még egy szil fii sem
mordul meg; a délibab furcsa képei tancolnak a szemei eldtt; ott
minthogyha az égben egy fehér sas szalna. Most a fekete szemei el6tt
futnak kedves képek, hazarol, sziileir6l, arr6l az idordl, amikor & még
kis fi volt, és nagy ostorral szaladt az allatok utdn és nagyokat kiabalva
hajtotta Oket. . . Nagy a puszta, nagy, minthogyha nem is volna soha
vége, rovid a fii, sarga. De még nagyobbnak néz ki a puszta télen, mikor
a foldnek fehér ruhdja van, mikor mindenhol fehér. Az allatok benn
szénaznak piros akkor a nap, az ég szirtke . . . puszta . . . O akkor
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dohanyt vag, hallgatja a szeleket, amelyek ¢éjjel ugy zorgetik az ajtot.
Akkor mar golydk sincsenek a hazdn, csak a szelek mérges hangjukat
hallja mindig. Most j6 volna a friss szél a forr6 pusztdn, jO volna itt
egy z0ld fa . . . arnyék. De igy is milyen szép az Alf6ld, igy is szereti 6
a pusztit, ez az O foldje, orszaga, az egész lelkét neki adta . . . 6! ¢én
is de szeretnék a sarga pusztan lenni!

A lany, ki igy abrandozik hazankrdél, talan soha nem
lathatja azt. Mirdl beszélgethetnek esténként a csaladban?
A tizenkilenc éves testvérlany igy irja le a meghitt orat:

Mar kész a munka, esteledik, {link a szobdba, nyitott ablakon
jon Paris estéli illata. Anyuka kot, Roger olvas, Evi és én rajzolunk
vagy varunk. Apuka hallgatja a radiot. . . Egyszercsak mar elegiink
van a folytonos beszédb6l, a sok hazugsagbol, meguntuk az egyhan-
gu dallamot. Apuka elzdrja a gépet és kezd mesélni a naprol, hogy
mit csinalt, mit kértek t6le, mit gondol majd csindlni. Még ugy is
szokott torténni, hogy Budapestet halgatjuk ¢és egy pesti nagy ka-

véhazban érezziilk magunkat . . . Minden fénylik, vilagos, sok zaly van,
flist észene . . . Lassuk az Alfoldet, az erdOket, a falut, a kocsmat,
tancolnak vasarnapi ruhdkban . . . Csendesen halgatjuk, Ilehajtott fejel

almodozunk és keziink gépiesen kot vagy otoget.

Apuka is halgat, de nagy a honvagya, egyszer csak megszolal ¢és
szajarol  szalnak szdmtalan szép képek. Mesél, mesél.. én mar a
Dunaparton sétalok, este van, ¢éjjel is mar, messze fénylik a kivilagi-
tott varos, minden soOtét, csak az égen ragyognak a csillagok ¢és az
egyenldé szini varoson mint milli6 csillagok égnek a lampak. . . . Mar a
for6 nap messze van tolink, egy fris szel6 jon a folyotdl és kedvesen
simogatja arcunkat ... jon egy muzsika is mintha a csillagok énekelné-
nek . . . En még mindig sétalok, mikor méar Apukanak szavai visza
hoznak a foldre, meséli milyen finomakat Iehet enni otthon, rétes,
torta, ekkor Anyuka 1is belesz6l ¢és nevetés kozben jobbrol jobbakat
sorolnak el nekiink. Majd folytatjia Apuka katona életével, mar kiviilrél
tudjuk, hogy mit fog mondani és mégis valami Uj jon mindig a sok
emlék kozzé, és még az is, hogy mas a kornyezet és mas gondolatokat,
mas tajakat ébresztenek fel benniink az ismert szavak. Apuka nem volt
sokaig katona, mert még nagyon fijatal volt, és mégis annyit beszél rola!

Anyuka inkabb a sziileirdl szokott mesélni. Milyen nagy szépp,
igyes, fekete, kedves ember volt nagyapank. Egy hajé vezetd volt
(vagy ilyes féle) és sok embernek parancsolt, ezek mindent hoztak
neki, télen tele volt a pince faval, diéval és pogacsa még az agyon is
volt mert nagymama nem tudta mar hova rakni a sok mindent amit
kapott. Nagyon szerették a nagypapat, de 6 is sokat evett, azért is
halt meg olyan fijatalon. Még a testvéreirdl is beszél Anyuka.

Ilyenkor mink is kérdez6dkodiink. — «Mégis milyen nagy Pest,
vannak-e olyan szép aruhdzak mint a Printemps vagy a Galeries
Lafayette?» — «Olyan nagyok még nem voltak mikor mink otthon

voltunk, de mar keztek épiteni és sok szép kis bolt van ahol olyan
érdekes dolgokat lehet talalni.»



111

Egy masik vizsgazd az idegenek parisi hazatlansagat és
elhagyottsdgat tudatositja. Olvasva ez egyszerii sorokat, lehe-
tetlen nem érezni a haza tapinthato valosagat; ki benne ¢él
nem latja ezt, ki azonban kiviilr6l néz felé, teljes érzéssel kivanja
az otthon hianyz¢ o6lelését.

Most itt Parisban nem tudom egésségem visszaszerezni azért gon-
doltam ha Magyarorszagra tudnék menni biztos joegésséges lennék
mindjart mert ott nincs annyi nélkiilozés mint Parisban, ez azonban
beteljesiil mert haza megyek nyaralni a nyaron. Csak otthon maradhat-
nék, messze ettdl a Paristél, hol minden olyan idegen nekem, pedig
nyolc éve élek itt.

Mit latott hat odahaza. Tobb honappal késobb Gsszefog-
laltattam tapasztalatait e cim alatt: «Hogyan vettem észre,
hogy magyar vagyok?» Igy valaszolt:

Csak harom év ota vagyok igazi magyar lany. Azel6tt nem is gon-
doltam arra, hogy még ¢én egyszer hazajutok Magyarorszagra. Francidul
beszéltem, franciaul gondolkodtam, francia baratnéim voltak, a
Magyarokat idegeneknek néztem, pedig a sziileimmel mindig Magyarul
beszéltem.

1939-ben mér nagy voltam, hogy a francidkkal nyaraljak és igy
elhatarozta édes apam, hogy hazamegyek, legalabb megismerem a
szlildvarosomat.

Két egész honapig nem latom francia baratnéimet, azt gondol-
tam, hogy nem birom ki, hisz mindig egyiitt voltunk, és nagyon szeret-
tiik egymast.

Megérkezett a jalius és az induldsi nap is, nagy szomortian elindul-
tam. A vonatban csodaltam, hogy a magyar gyerckekkel is meg lehet
baratkozni. — Pestdl Makédig magam utaztam ¢és ott is csak csodaltam,
hogy mién kedvesek a Magyarok, mikor leszaltam segitetek levini a
koferokat és  feltetttk a masik vonatra. Megérkezésemkor vart az
unokatestvérem, mindig mosolygd barna lany, mindjart megértettiik
egymast, de azért mégsem akartam hinni, gondoltam e magyar koz-
mondasra: «Akarmilyen kedves vendég, harom napig untig elég»r, majd
meglatjuk egy hét mulva. De bezzeg elmult két honap és mindenki
olyan kedves volt hozzam mint az els6 napokon és akor ébredt fel
bennem az a gondolat: én is magyar vagyok.

Négy honap utdn mikor vissza jottem megsirattam Makot ¢és a
magyarokat. Azontul megbotrankozva lattam, hogy a francia  Dbarat-
néim ellen a szeretettem nagyon meglagyult és sok dolgot, melyet ter-
mészetesnek talaltam azel6tt, nem értettem meg mos mar: «magyaro-
sabban gondolkodtam». Mikor megengedték a sziileim, hogy a magyar
iskolaba  jarhatok, hogy megtanuljak illedelmesen beszélni magyarul,
nagyon megoriiltem ¢és az idén mikor hazautaztam, azt hiszem, hogy
nem volt senkisem olyan boldog, mint én. Most mar a legnagyobb
vagyam, hogy haza méhesek a tobbi magyarok kozé ¢és ott ¢élhesek
mint rendes magyar ember.
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E hazatudat nemcsak titkon melengetett alom és vagy,
minduntalan prébara teszi azt az allandd érintkezés a kornyezo
vilaggal. Sokak lelkét megbénitja ez érintkezés; masokét
erdsiti; ilyen az a tizenhatéves lany, ki igy vallja magyarsagat:

Kulfoldon élek, messze hazamtol, de mindig tudtam ¢és éreztem,
hogy magyar vagyok. Sziileim magyarul beszéltek velem, sokat rnpsél—
tek Magyarorszagrél és azt mondtak: «Majd ha haza megyiink!» Edes-
anyamnak ez volt a legnagyobb vagya. Mikor tnnep van, akkor vesz-
sziik észre, hogy milyen elhagyatottak vagyunk itt az idegenben.

Ezek az emberek, akik korilottem élnek, masképen gondolkoz-
nak mint ¢én, és valami kiilombséget érzek, mert nekik minden francia
az els6 és csak a francia tud megcsinalni. A sok barataim koézt minden
gondolkodason van eltérés; miota a magyar iskoldba jarok  tobbet
vitatkozhatok veliik, mert sokat tanultam Magyarorszagrol. A francidk
kozt nem érzem jol magam, hisz most mar tudom, hogy 6k nem tekinte-
nek francianak hanem csak egy idegen vagyok az ¢ szamukra.

Iskolaba vagy akar hol, sohasem tagadtam hogy magyar vagyok,
ha akartam volna se tudtam, mert egyediil voltam az iskolaba szdéke
haji tanulé. Az egész kornyék tudta, hogy nem vagyok francia, hanem
magyar. Sokszor kérdik, milyennek ott az emberek? van mozi? szin-
haz? nem tudjak elképzelni hogy milyen mas véros, legtdobb francia
az 6 piszkos utcajan kiviil nem ismer sokat a vilagbol.

A francia iskoldba mikor Magyarorszagot tanultuk, mindig vittem
matyd teritOket, himzett péarnakat, kulacsot ¢és még a tanité is agy
csodalkozott és mondta «Milyen érdekes orszag! hogy himeznek!
milyen szép! mink nem tudunk és nem csinalunk ilyent!»

Barataim sokszor gunyolnak hogy minél jobban megyiink keletre
annal civilisaltalanok az emberek és mindég mondjak, hogy a magyar
barbar. Akartam védeni a magyarokat de jol rafeleltek: «Csak egy
magyart ismerek de ha mind olyan akkor sohsem fogok odamenni mert
kis darabokban jovok vissza». Azt mondjak, hogy brutalis vagyok.

Tudjak, hogy magyar iskolaba jarok mikor latjak a konyveimet
minden azt mondjak: «mar megint ezek a magyar konyvek? nem is
tudom elképzelni hogy miért is tanulsz magyarul mivel hogy Francia-
orszagban vagy? minek neked a magyar?» Nem gondolnak arra hogy
ez nem a hazam, hogy nem a francidnak hanem a magyarnak ¢élek,
hogyha idaig Franciaorszagban ¢éltem is, egyszer csak hazamegyek,
hazdmat szolgélni.

S hogy e vagyodas Magyarorszag, tehat a hianyz6 haza felé,
mennyire nemcsak hamis iskolai kozhely, hanem mély lelki
sziikséglet.'

' Egy versben, melyet tizennégy éves szerz6je maganak frt s csak

hosszas vonakodas utan mutatta meg, ilyen sorokat talalok:

«Serai-je donc hélas pour toujours condamnée
A t'aimer sans te conaltre, ma patrie adorée

Tout est vide en moir, moh coeur n'est plus ici
Il roule avec le train. vers ma chére Hongrie.»
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Ezek az idézetek bizonnyal hitelesen vazoljak a masodik
nemzedék lelki helyzetét. Tévedés lenne azonban azt hinni,
hogy e korosztdly minden tagja igy gondolkodik. Eltavolodas-
nak is sz&ép szammal talalhatok példai koriikben. A hiiség meg-
haté tanusagait kétségkiviil foleg az iskola munkéaja hozta
felszinre benniik. Az iskola nélkiil ép oly alaktalanul feszengett
volna tudatukban, mint tarsaikéban, kik a magyar szellem
tlzhelyeit nem latogatjak s igy nemzeti érzésiilk lassan-lassan
kialszik. A sziildi emlékezések benniikk is visszhangzanak még,
de mi lesz, ha az els§ nemzedék megritkul és kipusztul? Int6
tanulsagként elegendd figyelmesen olvasni az egyhazi értesitok
hazassagi hireit: meglepd, mennyi francia-magyar hazassag
kottetett az elmult évtizedekben.

A fenti vallomasok még ily megszoritasokkal sem bizonyit-
jék dontden a masodik nemzedék ragaszkodasat és végleges
hiiségét. Némi tulzdssal nem egy esetben az ellenkezd tétel
példai is lehetnének. A beolvadas ugyanis koriilményes folyamat
(«szivet cseréljen, ki hazat cserél»), s a fokozatos tavolodas csak
noveli a homalyosodd képzetek varazsat. Ismerek olasz szar-
mazasu francidkat — masodik nemzedék tagjait —, kik tel-
jesen hasonultak mar, de a sziileik emlegette italiai tajakrol,
melyeket soha nem lattak, gy beszélnek, mint foldi csodardl,
a gyermeki kegyelet miive ez, nem valtoztat az atallason, leg-
feljebb szinezi azt.

Hasonlo latszolagos ellenmondas mutatkozik  Sebestyén
Endre északamerikai megfigyeléseiben is. Egyrészt dicséri
a fiatalok buzgalmat, kik «az egész évi kozépiskolakba jards utan
jokedvvel latogatjadk a nyari magyar iskolakat, masrészt azon-
ban elismeri, hogy a «gerinces magyar erd Amerikaban az els6
generacio ereje. Addig, amig ez megvan, s érvényesiti a multat
a jovovel Osszekapcsold erejét, az amerikai magyar élet bizto-
sitottnak mondhat6. Mihelyt azonban az elsd generacio kiddl,
az ifjabb generaciok, hacsak erre a legintenzivebb munkaval
eld6 nem készittettek, hatarozott magyar jellegiiket semmikép
sem lesznek képesek megérizni. Ez esetben szdmukra nem marad
més, mint az oldott kéveként valo széthullds».' Sebestyén Endre
kozlései azt mutatjak, hogy Amerikaban is hasonl6 a magyarsag

! Magyar iskolazas Amerikéaban. Lathatar, 1941 jinius.
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lelki helyzete, mint Eurdpa orszagaiban; a jelenség tehat alta-
lanos, am van mod a mentésre s ez — Sebestyén Endre tantsaga
szerint is — a nevelés, a nemzeti egyéniség felszabaditasa.

A font bemutatott vizsga-munkakban feltinhetett a haza-
vagyodas hevessége s valoszinii Oszintesége. JO hinni, hogy
lelkiik legjobb erejével horgonyt akarnak vetni apaik elhagyott
foldjén, szilard talajt taldlni ama bizonyos elemi és szerves
kozosséget, mit hazanak neveziink. S valdban, a kozelebbi
tajékozodas arrol gy6z meg, hogy nem érzik otthonuknak a
francia foldet, nincs helyliik a befogad6 tarsadalomban, hiaba
beszélik latszolag hibatlanul a parisi nép nyelvét, azért csak
idegenek 0Ok, jottmentek, masodrendiick. Hazatlanok, fele-
masok; egy finn francia hazaspar teljesen elfranciasult lanya
jellemzoen arrdl beszél, hogy otthon van 6 Parisban is meg finn
rokonaindl is, ugyanakkor azonban mindkét foldon idegen is.
Hianyzik a teljes lelki azonossag a kornyezettel.

Nagyon érthetd a masodlagossagi érzés ¢és nem meglepd,
hogy a legtobb magyar fiunak nincs is francia baratja, 6rmé-
nyekkel, lengyelekkel, gordogokkel meg mas hasonld kivetettekkel
pajtaskodnak; (akik azonban szintén hibatlanul lefetyelnek
franciaul). «Nincs nekem jo francia baratom — irja az egyik
magyar diak —, azért nincs, mert mikor megtudjak, hogy
magyar gyerek vagyok, rogton megsziinik a baratsag. Tehat
nekem csak magyar bardtom van.»

Annal kiilonosebb ez, mert a francia iskoldban rendszerint
jol érvényesiilnek, sokszor szinte meglepden jol. Azonban,
s ez feltind, csak bizonyos ¢életkorig; a gyermekkorban, ugy
latszik, a keleti agyveld konnyebben mikodik, élénkebb, tala-
lékonyabb ¢és szeszélyesebb. A francidk lassabban fejlédnek,
de szervesebben, hosszabb lejarati vonalon. Igy aztan a tizen-
otodik ¢letév tajan a magyar fiatal rendszerint lemarad, nem
birja a versenyt, elkeseredik. Bizonnyal hozzéajarul az elhullashoz
az is, hogy a francia iskola anyaga egyre messzebbre tavolodik a
gyermek otthoni kornyezetétél. Allitolag a francia vizsgaztatok
sem nézik jo szemmel az idegen szdrmazasuak érvényesiilését. Min-
dez kissé megtorpantja a magyar fiatalt, gondolkodasra készteti,
tudatositja hazatlansdgat, noveli elhagyottsagi érzését. Az idéz-
tem dolgozatok nagy sovargasat ez a valsag is magyarazza.
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A serdiil6 ifjusag, foleg a kozépiskoldsok mindeniitt naciona-
listak, legalabbis azok voltak a kozelmultban. S ez érthetd is:
végeredményben a nemzet a legszervesebb és a legkevésbbé
elvont tarsadalmi kozosség; a tarulkozd értelem benne talal
legeloszor  serkenté  izeket: irodalmat, torténelmet, téjakat.
Rajta at fedezi fel a szellemnek ¢és az embernek a vilagat.
A francia fiatalok a nagy mult szédité igézetében ¢Elnek. Mit
keressen e féktelen nemzetimadok kozt a magyar fiatal? Ha
illeszkedni probal, utjat vagjak, éreztetik vele, hogy a pompazd
multhoz, mely korilveszi 6t, semmi kdze nincsen. S mivel 6
is vagyodik ily szerves elemi kozosség felé, ami a nemzet, a
magyarsaghoz probal visszakanyarodni. (Persze, ez csupan a
kozépiskolas, tehat értelmesebb rétegre vonatkozik; viszont
a magyar sziilok elészeretettel neveltetik gyermekeiket magasabb
fokt iskolékban.)

Az ilyen fiatalban az is fokozza az idegensége tudatat, hogy
minél elébbre jut tanulmanyai soran, annal hidnyosabbnak
bizonyul hibatlannak vélt francia tudasa. Egyre tdbb ismeretlen
szora bukkan, melyeknek nem érzi eredetét, nem sejti helyét.
E sorok irdjat meglepte, hogy e franciaul besz¢élé fiataloknak
mily sekély a francia szokészlete. Gyakorta hasznalt kifejezések
és szavak akadnak fenn tudatuk peremén. Ertheté hat, hogy
az iskolakban csak addig érvényesiilnek, mig nincsen sziikség
elvont fogalmak ismeretére, megnevezésére ¢s hasznalatara.
Fokozza e zavart az a koriilmény is, hogy a sziil6i kornyezet
massaga miatt a gyermek miveltsége és szellemi érdeklddése
nem bontakozik parhuzamosan francia tarsaiéval. Nehezebben
jut el szinhazba, el6adasokra. Olvasmanyokkal sem taplalja
fejlodd  lelkiiket figyelmes sziil6i kéz. Szinte ijeszt, mennyire
csak tankonyvekbol gyljtik francia irodalmi meg torténelmi
ismereteiket. Igy az & szellemi életiikbél hianyzik mindaz
(¢s mindkét vonatkozdsban: francidban ¢és magyarban is),
mi a serdiil6k nemzeti tudatat alakitani szokta: torténelmi
beszélyek, mondak, festmények.

E nagyon bonyolult lelki helyzet arra vezet, hogy a fiatalok
¢s szileik kozt er6s fesziiltség tdmad. A masodik nemzedék
egyrészt érzi szellemi folényét — vilagnyelv, idegen iskola,
szélesebb latokor kovetkezményét —, masrészt viszont tudata-
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ban van mostoha sorsanak is. Ugy latszik, masutt is igy van ez,
mert az amerikai — bizonydra kiélezettebb — viszonyokat
Kosary igy foglalja 0ssze: «A masodik nemzedék amerikai
nemzeti iskolakban nevelddik és mar biiszke arra, hogy kint
sziiletett. Biztosabban mozog és kicsit taldn le is nézi az Oregek
vidékiességét, tavoli meséit. Az oOhazai vendég néha zavartan
hallgatja, amint egy-két ¢élénkebb fiatal, igaza tudataban,
kioktatja az id6sebbeket sajat otthonukban. Az atlag Magyar-
orszagrol sokat hall, de keveset tud .. A fiatal nemzedék a
szilék  idegenszerliségétdl —megszabadult, — s ugyanakkor
standarizalodik is és erre biiszke is. Az amerikai sablon életet él,
¢s a baseball-eredményeket olvassa, de, lelke mélyén, egy kicsit
gydkértelen is. Osztondsen oda még nem, ide mar nem tartozik.
Ezért szolnak egyesek aggddva az atmeneti nemzedékrol,
bar sok a kivétel.» (I. m., 19. 1.)

Azok alapjan, amiket fontebb eldadtunk, gy vélem, nem
oly egyszerii a kérdés, legalabbis Europaban, amilyennek azt
Kosary latja. A fiatalok eltavolodasa apaik eszményeit6l nem
torténik zavarok és zokkendk nélkiil. S ez elkanyarodas nem
jelenti sziikségképpen tagadasdt a nemzet iddtlen szellemének,
s6t sok esetben — mint lattuk —? visszatérés ahhoz vagy annak
nyugtalan keresése. A kiegyenlitddést tervszerli nevel0 munka
hozhatja meg, melynek intézményesitett kerete az iskola.

Lattuk, hogy a befogadd kornyezet hatdsa csak a Iélek
felszinét modositja, a mélyréteg érintetlen marad s egy-egy
magyar dal, tanc, vers felkavarhatja még a lappangd Iényeget
¢s masithatja a felszint is. Az «elvilagiasodas» csupan azt jelenti,
hogy a magyar képzetek a tudat hattérébe szorultak, kodosokkeé
sziirkiiltek, bar vonzoerejiik nem csokkent ezéltal. S ép itt van
a kiilfoldi iskoldk nagy hivatdsa: a hibat eldnnyé, az egyoldalu-
sagot sokrétliséggé kell valtoztatniok. Egészitsék ki és ellen-
sulyozzak, tervszerii munkaval bénitsdk még az idegen kornyezet
elneveld hatasat.

E cél csak koriilményesen kozelithet6 meg, de nem elér-
hetetlen, s legtobb esetben a szillsk is segitenek. Erdekiik ez:
a magyar nevelés allitsa vissza — ¢és visszadllithatia — a meg-
lazult viszonyt koztik és gyermekeik kozt. Elsimithatja ez
artalmas nemzedéki valsagot. Belsé tartalmat adhat — s csak
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0 adhat magyar tartalmat — a masodik nemzedék tagjainak.
Megnyerheti, visszahodithatja és hazavezetheti e fiatalokat,
kik elsérangii emberanyag lehetnének nemzeti jovonk épitéséhez.
Szapora kisebbségeink szambeli és mindségi ellensulyozasara
kivaloan alkalmasaknak latszanak. Megszoktak az idegen kor-
nyezetet, latokoriik széles, ismereteik sokrétliek, folényiik
biztos; mar helyzetilk miatt is tapasztaltabbak, miveltebbek,
gondolkodobbak, versenyképesebbek, mint a hasonlé kora és
allapotd ohazai ifjak. Csupan nemzeti tudatuk zavaros. Ezt kell
benniik tisztdznia a magyar nevelésnek.

Erezzék meg és legyenek biiszkék ra, hogy «egy nemzetnél
sem vagyunk alabbvalok». S ami a befogadd kozosséget (szelle-
mileg) naggya és vonzova teszi, megvan az nalunk is, benniink
is, csak mas valtozatban, torténelmibb kontds alatt. Vegyck
¢észre, hogy nemzeti sorsunkat a lehetOségek szépitik. A kiildetés
¢s a feladatok miatt érdemes a hiséget elvéallalni. A kérdés,
melyre a kiilfoldi fiatal magyarnak valaszolnia kell, atlatszoéan
vilagos: masodlagos idegen akar-e lenni vagy eurdopai magyar?
Tudja meg, hogy mas néphez hasonulva csak lelki rokkant
lehet, sanda szemmel nézett gyanus, felemas, «sales météques» —
mondjak a franciak. Es tanulja meg, hogy a nemzeti egyéniség
a lélek mélyén szunnyad s bar szunnyad csak, becsapni nem
lehet, sem a befogadokét, sem a sajatunkat. Viszont aki hi
marad a magyarsaghoz, nemes hivatas hordozdja lehet: né-
plinknek eldre tolt véddje és képviseldje, értékeinek kozvetitdje,
szellemének sugarzoja.

Atmeneti bajok és bantasok ellenére a nemzet orok esz-
ményei felé kell forditani a néptdredék fiataljait: megsejttetni
veliik kozosségi 1étiink értelmét, meggyézni Oket, hogy a nemzet
nem mi vagyunk és nem is csak a mindenkori orszdg és minden-
kori allam, hanem sajatos értékek évszazados halmozodasa,
lesziir6dése, kivalasztddasa. A nemzet nem politikai, hanem
szellemi képzédmény. S e nagy szellemi és erkdlesi egységnek
mindnyajan részesei vagyunk — aldjon vagy verjen a sors
keze — végzet ez, mely el6l hidba menekiilnénk. Az allam ki-
kozosithette az apat, a nemzet visszakéri a fiut. «Két éles pallos
egy hiivelybe nem fér»; két nemzethez nem tartozhat valaki;
nem lehet magyar is, meg francia is. Valasztani kel — Am ép
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itt meriil fel a lényeges aggaly: ha e fiatalok elfordultak a nyelv-
tol, mi éleszti még benniik a magyarsag érzetét? Igazuk lenne-e
a johiszemiieknek, kik azt hirdetik, hogy a nyelvcsere nem
modositja a lelkiséget s hogy Amerikdban mar kialakuloban van
egy sajatos valtozatd, angol nyelvii és amerikai szellemii magyar-
sdg, tehat «a masodik és harmadik generdci6 elamerikaiasoddsa
nemzetiségi szempontbol semmi veszedelmet nem jelent, mert
a valtozas csak nyelvbeli, de semmi koze nincs a lélekhez?»
(Kaldor Kalméan, idézi Acs Tivadar, Magyar Szemle, 1943 jan.)
Ha csak e mondvacsinalt halvany remény vigasztalna, lemond-
hatnank a kiilfoldi utanpotlasrol. Higyjiik azonban, hogy szer-
vezett neveléssel fekezhetd még a teljes nyelvesere s igy a lelki
atallas is. Az iskola szerepe itt tilnd a szokasos kereten: a vég-
zetes nemzet-valasztast csak 6 dontheti el a magyarsag javara.

V.

A kérdés megoldhatésaga az otthoni és kiilfoldi viszonyok
mindenkori alakulasatél fiigg. Barmint valtozzék is azonban
a vilaghelyzet, bizonyosnak latszik, hogy idegen foldon fognak
€lni magyarok; s6t valoszinii, hogy szamuk egyre ndvek-
szik majd. Ugy latszik ugyanis, hogy nagy egységek kiala-
kulasa felé sodrodunk, a nemzetkdzi érintkezés konnyebb-
nek és szervesebbnek igérkezik. gy a fejlodés aligha fogja
érvényteleniteni a felvetett kérdést. Megoldasara kell tehat
késziilédni.

Ellen lehetne wvetni, hogy a kiilfoldi magyarok szama
csekély, talzott hat a jelentéség, melyet neki tulajdonitunk.
S valdban, megkdzelitd becslés szerint minddssze két millionyi
magyar ¢l most a hatarokon til, de ez a szam is allanddan
valtozik, jelenleg csokken. Ha pedig figyelembe vessziik, hogy
sokan foglaltatnak e szamban olyanok, kik csak hivatalosan
magyarok, avagy olyanok, kik nemzetiinkb6l mar -eltdvolodtak
vagy utban vannak a beolvadas felé, alig marad egymillionyi
honfitarsunk, kikre teljesen érvényes a fenti elemzés valamint
a hazatelepités sziiksége is. Erdemes-e és fontos-e, hogy tordd-
jiunk veliikk, hogy intézményeik foglalkozzanak {iigyeikkel? Nem
lehet kétséges az igenld valasz. Nemzetiink kozel tiz szdzalékarol
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van sz0, mely nemcsak mennyiségi gyarapodas, de értékes
oltoag is lehetne.

Mindenek el6tt a rendszeres nyilvantartast kellene meg-
szervezni. Ezideig ugyanis az volt a szokds, hogy a kiilfoldi
magyarok csak akkor fordultak a kiilképviseleti hivatalokhoz,
ha valami {igyes-bajos dolguk akadt. Igy szdmos atyankfia
kallodott el anélkill, hogy nyoma maradt volna irattarainkban.
A legegyszeribb anyakdnyvelési mod: az idegen 4llamba
érkezés utdn, s aztan szabalyos idokozokben, minden magyar
legyen koteles jelentkezni az illetékes hatésagnal, ahol kapjon
nyilvantartasi lapot. Legyen koteles bejelenteni élete fobb esemé-
nyeit: hazasodasat, gyermekei sziiletését, foglalkozasa valtozasat.

Mas szikséges elofeltétele a kilfoldi magyarok sikeres
gondozasanak az egységes és tervszerii koOzponti irdnyitds meg-
szervezése. Ma az a helyzet, hogy szétszorddott honfitarsaink
tigyei elkallodnak a kiilonbdz6é minisztériumok s kiilonbdzo
tigyosztalyok kezelésében. Ha nem tévedek, a kivandoroltak
helyzetére ¢s jovOjére vonatkozd kérdések négy minisztérium
hataskorébe tartoznak: a Kiiliigy-, a Pénziigy-, a Kozoktatasiigy-,
s6t a Belliigyminisztérium is foglalkozik veliik. Ennyi hivatal-
ban — f6leg ha mindeniitt csak masodlagosak ez iratok —,
konnyen hattérbe szorulnak, «elfekszenek». Egységesiteni kell
az idegenben ¢él6 magyarsag apolasat. Legcélszerlibb megoldas-
nak Kiilfoldi Kormanybiztossag létesitése latszik.

A Kormanybiztossdg a pontos és részletes nyilvantartasrol
gondoskodnék s a kiilfoldi magyarok gazdasagi, miivelédési és
esetleges hazavandorlasi T{igyeit intézné, otthoni megtelepiilésii-
ket konnyitené. Példaul az iskolai iligyosztily jog-, hataskore
koriilbeliill a tankeriileti fOigazgatdosagéval lehetne azonos,
kidolgoztatna a keret-tantervet, torédnék a taneldképzéssel,
s évkonyvek, korlevelek meg talalkozasok segitségével gyakoriva
tenné az érintkezést ¢és a tapasztalatok kicserélését, megszer-
veztetné a fiatalok ismerkedését is kozOs nyaraltatisok és egy-
maskozti  levelezések rendszeresitésével. A  tudomanyos és
propaganda intézet pedig az érdekelt orszagok belsd viszonyai-
nek a valtozasat, a torvényhozasok ujitasat figyelné, a magyar
letelepiiltek életkoriilményeit a tarsadalmi és lelki viszonyait
tanulmanyozna.
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Persze e feladatok valora valtasa is sziikségkép a habort
utanra halasztodik. Am egész mostani életink alig mas, mint
késziilodés. Szamba vessziik a jelenlegi s jovo magyar gondokat,
Oszintén ¢és hamis patosz meg fOlosleges szépitgetés nélkiil,
a kilfoldi magyarsdg sorsa csupan részlete az egésznek s még
e részleten beliil is apr6 réseket feszegetiink. Azért tesszik,
hogy ne érjen meglepetés benniinket, amidén majd e kérdések
is — sok egyébbel egyliitt — szényegre keriilnek és gyors meg-
oldast kovetelnek.

Paris, 1943 januar. Dobossy Laszlo



